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A magyar mizeumok irodalomtorténészeinek orszagos konferencidjat és szakmai
tovabbképzését 2005-ben Csongrad megyében tartottuk, a Jézsef Attila-centendrium al-
kalmébél. A program éprilis 14-én J6zsef Attila-emlékkonferenciaval kezd8détt, kozos
ebéd utan a koltsrél elnevezett makéi gimnaziumban folytatédott, ahol az Eszmélet cimii
multimédia-kiallitast mutatta be Bagé Ilona irodalomtérténész és Tari Janos filmrende-
78, a tarlat alkotéi. Ezt kovetden irodalmi sétat tettiink Jozsef Attila emlékhelyein, tobbek
kozott az Espersit-hazat is meglatogattuk, megkoszortaztuk Varga Imre Jézsef Attila-
szobrat, a nap végén pedig kétet- és folybirat-bemutatéra keriilt sor. Masnap autébuszos
kirandulason vettiink részt Jézsef Attila nyomaban: jartunk Kiszomboron, a kéltg
hézitanitéskoddsanak szinhelyén, a h6dmezgvasarhelyi temetében folkerestitk Makai
Odén sirjat, utina pedig a varosi konyvtarban a Németh Laszl6-emlékszobat is megte-
kintettiik. Az ()pusztaszeri Nemzeti Torténeti Emlékparkban a skanzen és a Feszty-
korkép megtekintésével zartuk az 6sszejovetelt.

A Mindentudas Egyeteme miihelybeszélgetésének adott helyet intézményiink 2005.
majus 6-an, a ,,Mint gondolatjel, vizszintes a tested...” — Irodalomtorténet, analizis,
tarsadalom — Jézsef Attila-kontextusok cimii szakmai workshop témaja a 100 éve
sziiletett kolt§ életmiive és személye volt, Tarjan Tamas vezetésével. Az eszmecserén
hazank legkiemelkedébb J6zsef Attila-kutatéi iitkoztették nézeteiket a lirikus egyéni-
ségérdl és koltészetérdl. Bokay Antal, Fried Istvan, Kulesar Szahé Erng, Kulesar Sza-
b6 Zoltan, N. Horvath Béla, Szegedy-Maszak Mihaly, Tverdota Gydrgy és Veres Andras
tartott igazan érdekfeszit§, izgalmas elGadast, melyet az eltérd nézépontokbdél adédéan
komoly vita kévetett. Bebizonyosodott Gjra, hogy Jézsef Attila munkassaga mindenféle
értelmezd és szovegmagyarazo irodalomtudomanyi, irodalomtérténeti iranyzat szem-
sz6gébdl vizsgalhaté.

Uj verses CD latott napvildgot a Pet6fi Irodalmi Mazeum egyik munkatarsa, Havas
Judit szerkesztésében és eldadasaban: bemutatasara 2005. majus 18-an keriilt sor a
Karolyi-palotdban. A ,,...lanyod vagyok, hajolj le hozzdm...” cimi audi6-CD-n 33
magyar kolténd 44 verse szerepel, zommel XX. szdzadi és kortars alkoték kolteményei. A
valogatasban szerepldk koziil Balla Zséfia, Gergely Agnes, Mesterhazi Ménika és Toth
Erzsébet tisztelte meg az estet jelenlétével, melyen a koltészet feminin megkozelitésérél,
a versirds ndies jellegérdl beszélgetett velitk Tarjan Tamas. A munkalatokban részt val-
lalé Téth Attila, a Hungaroton Classic irodalmi szerkeszt§je szintén megosztotta tapasz-
talatait a kozonséggel.

A Petéfi Irodalmi Mazeum a Helikon Kiadéval kozos rendezvényre invitdlta a
Karolyi-palotidba az érdeklédéket 2005. majus 25-én, szerda délutin: Csoéri Sandor
Visszanéztem félutamrol cimi gyiijteményes kotetének bemutatéjara. Arra nézve, hogy
az ir6-koltd milyen témaja esszéit, tanulmanyait magaban foglalé konyvet ismertettek,
eligazitast adott az est mottéjaul kivalasztott idézet: ,,A huszadik szdzadnak kellett eljon-
nie, hogy nagyobb sugaria latszéget nyitva tekinthessiink a népkoltészet valtozatos és
gazdag tdjaira.” A program soran a szerzgével Janosi Zoltan irodalomtorténész beszélge-
tett, alkalmat adva Csoéri Sandornak egy-egy izes anekdota elmesélésére is. A zenei
»alatdmasztast” az Ifja Muzsikas Egyiittes biztositotta, természetesen ifj. Csoéri Sandor
vezetésével.

Az Unnepi Kényvhét alkalmabol a Petsfi Irodalmi Mizeum is tsbb kényvbemuta-
tonak adott otthont. 2005. jinius 4-én délutan és koraeste 1j kotetek vartak az olvasas
szerelmeseit. E16sz6r a Korunk Kiadé kényvmiihelye, a Komp-Press Kiad6 tijdonsa-
gai keriiltek sorra — Boka Laszlé: A befogadds rétegei, Boresa Janos: Irodalmi hori-
zontok, Poszler Gyérgy: A ,,mdsik” vdros és Kantor Lajos szerkesztésében: Ha eljon-
nél... Jozsef Attila a Korunkban (1926-2005). A miiveket Kalmén C. Gyérgy, Baldzs
Imre Jézsef, Kéntor Lajos és Tverdota Gyorgy méltattak. Rovid sziinet utdn kovetkezett
egy Gjabb csemege: Szabé Magda Sziiret — Osszegyiijtott versek cim kitete, az Euré-
pa Kényvkiadé miihelyébgl. Szerencsére az ir6né személyesen is részt tudott venni az
esten, beszélgetStarsa régi ismerdse, Lator Laszl6 irodalomtérténész volt. Nem marad-
hattak el kedves szinészei sem: Piros Ildiké és Huszti Péter emelték tovabb az est
fényét.
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Emléktabla avatasa Kiszomboron
Szegvdri Ernéné polgdarmester, Bagé

Ilona irodalomtérténész, Halmagyi Pal,
a makdi Jozsef Attila Mizeum igazgatdja

Janosi Zoltan és Csoéri Sandor

Szabé Magda és Piros 1ldiké
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Macsai Pal és Huzella Péter Villon-estje
a palotakertben

-

Sonia Delaunay ,,Kompozicié” cimii
alkotasa

Az Andersen-kiillitashoz kapcsol6déan gyermekfoglalkozasokat szerveztiink 2005.
junius 20-t6l 23-ig négy délelstion at. A gyerekek szamdra arnyjatékkal mutattak be
A rit kiskacsat Kovacs Hedvig, a Magyar Babjatékosok Egyesiiletének vezetésével, majd
béabokat készithettek, mas alkalommal pedig papirkivagasokat, kiprébélhattak a csem-
pefestést, valamint Andersen-meséket nézhettek didn és rajzfilmen, melyekhez meseil-
lusztraciékat rajzoltak.

Viltozatos programokkal vartuk latogatéinkat a Miizeumok éjszakaja elnevezésii orszigos
rendezvény alkalmabél 2005. janius 25-én délutdn 6tt6l hajnali kettGig. J6zsef Attila sziiletésé-
nek centendriuman intézményiink és az Arcus Kiadé k6zos konyvbemutatét tartott, melyen
harom kétetrdl beszélgettek. A Jozsef Attila-toredékek a kolts toredéksorai mellett szaz kor-
tars képzémiivész grafikajat tartalmazza, a kényvet Démény Csaba és Nagy Rita tervezte,
elgszavat Tverdota Gyorgy és Szeifert Judit irta (Arcus); a Petdfi Irodalmi Mizeum megjelen-
tette a koltg osszes fényképét Idesereglik, ami tovatiint cimmel Kovacs Ida szerkesztésében,
osszegytijtotte élete hivatalos iratait és dokumentumait Es amulok, hogy elmulok” cimmel
Varga Katalin 6sszedllitdsaban. Az idei dramatabor didkjai Marcello D’Orta ,,En, reméljiik,
megtiszom” cim{i miivét adtak elG: a napolyi elemistak dolgozataibél készitett anyagot Lengyel
Ferenc szinmiivész-rendezd és Padar Eszter, a mazeum fémunkatarsa egészitették ki, s készi-
tették fel a gyerekeket. Kerti muzsikérél a Saxonics Kvartett gondoskodott, majd éjtélkor Gyér-
fés Istvan és zenekara adott dzsesszkoncertet DeseG Csaba vendégjatékaval. Befogad és kitaszit
a vildg — ezt a Villon-balladarészletet vilasztotta ciméiil Macsai Pal és Huzella Péter kozos
estjiikon, a palotakert telthazas kozonségének adték elg gitarkisérettel a francia koltd verseit. A
Duna Miivészegyiittes szélistai Derengd cimii tancjatékukkal 1éptek fel, amely Jozsef Attila
emlékére késziilt. A Hang- és Videétar anyagibol egész este filmeket vetitettiink, valamint egy
kiil6nés néma-beszélg amatdrfilmet, ami a mizeum megrendelésére sziiletett egy tervezett
Justh Zsigmond-kiallitishoz: a Justh Zsigmond a Paradicsomban ir6ja, rendezéje és fGszerep-
16je is Nicolaus Myslicki alias Toepler Zoltan. Idén is megrendeztiik az Irodalmi maratont
szamos (t6bb mint negyven) kortars alkot6 kozremiikodésével, ami hagyomanyosan Sandor Ivan
Kossuth-dijas iré felolvasasaval indult. Néhény szerzd a teljesség igénye nélkiil: Garaczi Lasz-
16, J6kai Anna, Kemény Istvan, Lackfi Janos, Nadasdy Adam, Spiré Gyorgy, Szakonyi Karoly,
Téth Krisztina, Varré Déniel, Vathy Zsuzsa. ..

Legkedvesebb Eépem cimmel j idGszaki tarlat nyilt a Kassak Miazeumban 2005. jinius
25-én, melyen olajfestmények, grafikik, szobrok lathaték 6tvenharom magangytjteménybdl,
egészen szeptember 3-ig. A kiilonleges kiallitds cimében rejl§ kérdésre irék, képzémiivé-
szek és hozzatartozéik sora, a civil élet kiilonb6z4 teriiletein dolgozé miitdargytulajdonosok
széles kore egy-egy alkotas kolesonadasaval, a ,,legkedvesebb képpel” kapcesolatos térténetek,
személyes emlékek megirasaval valaszolt. Az igy létrejott alkalmi miitargyegyiittes nemesak
a valogatds eddig még soha mashol nem alkalmazott szempontja miatt szamithat megkiilon-
boztetett érdeklddésre, hanem azért is, mert a miitargyak tobbsége — a huszadik szazadi
magyar képzémiivészet jeles mestereinek egy vagy tobb alkotasa — most keriil el§szor a
nyilvanossag elé. A tulajdonosok koziil sokan a Kassak Mazeum folkérésére szantdk ra magu-
kat életitkben elGszor arra, hogy otthoni kérnyezetiik gyakran emléktargynak szamité, ke-
gyelettel 6rzott darabjat: Anna Margit, Balint Endre, Bene Géza, Cz6bel Béla, Csernus
Tibor, Csék Istvan, Dedk-Ebner Lajos, Sonia Delaunay, Dési Huber Istvan, Ferenczy Béni,
Frank Frigyes, Gadéanyi Jend, Kassak Lajos, Korniss Dezs6, Marffy Odén, Orszag Lili, Scheiber
Hugé, Szalay Lajos, Té6th Menyhért, Vajda Jilia, Victor Vasarely, Vaszary Janos és masok
szamukra valamely oknal fogva oly kedves alkotasat kozgytjteménynek kolesonadjik, meg-
osztva masokkal azt az 6rémet, amit egy szerencsés pillanatban sziiletett olajfestmény, grafi-
ka vagy szobor az 6t szemlélnek szerez. A kiallitas kapesén sziiletett emlékezéseket, vallo-
masokat —j informaciok sokaségat tartalmazé, miivelddéstorténeti érdekességii irasokat —a
tarlat katal6gusaban olvashatjik az érdeklgd k.

MEGJELENT!

Aranyhangok II. — Valogatas a Pet6fi Irodalmi Miizeum Hangtaranak gytijteményébdl
Archiv felvételen hallhaté Brédy Sandor, Herczeg Ferenc, Benedek Marcell, Lengyel Menyhért, Halasz Gabor, Cs. Szabé Laszlo,
Arthur Koestler, Ignotus Pal, Tamasi Aron, Ilyés Gyula, Kodolanyi Janos, Déry Tibor hangja

Audio-CD, AH-02; PIM, 2005
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A kerthdl vers lett...
Kis magyar irodalmi herbdarium

.Sokat olvastam, és csak bizonytalansdgot, hazugsagot meg
fanatizmust taldltam. Csaknem olyan okos vagyok — ami a 1¢é-
nyeget illeti —, mint amilyen csecsemékoromban voltam. Most
mar inkabb palantédlok, magot vetek, hogy szabad legyek.”

-

‘ <
a kertbol vers lete s E

[ -
e kert Crmu]‘l\ lesz . - ‘ \

s

A bevezetd felirat

Nemcsak Voltaire allitja élete summajaként, hogy egyetlen
vigasza a kert — a példa szandékoltan vildgirodalmi —, hanem
szinte minden iré, k6l felismerte, hogy a novények fejlédése,
évszakai rokonsagot mutatnak létiink valtozasaival.

A bibliai ,,...hajtson a fold gyenge fiivet, maghozé fiivet,
gytimolesfat...” 6haja csak egy példa arra, hogy a szent vegeta-
ci6 egyediilallé tulajdonsagai milyen régéta foglalkoztatnak
benniinket. Talan az sem véletlen, hogy a Kordn szerint a tal-
vilag boldogsaga nem mas, mint egy elragadé kertben iilni.

A névények szerves anyagot fotoszintetizalnak, ezzel szim-
bolikusan mintegy magét az életet hozzak létre. Az élglények
tobbsége pedig a névények altal termelt szerves anyagot fo-
gyasztja. A fléra fontossagat tehat nem lehet eltlozni; kezde-
tek kezdetétdl élelmiszerként, gyégyszerként és vallasi célo-
kat szolgélé tényezdként funkcionaltak, diszként val6é megje-
lenésiik késdbbre tehetd, mikor az élet biztonsagosabba valt. A
virdg csak békeidében valhatott valédi disszé.

Az é6kori civilizaciok kedves névényei kozé tartozott tobbek
kozott a l6tusz, a liliom és a rézsa, melyeknek tisztelete Egyip-
tomban, Indidban és Perzsiaban alakult ki. Homérosz még ke-
vés novényt emlit (pl. ndreisz, safrany, ibolya), de Arisztote-
1ész nevéhez mar két (igaz, elveszett) botanikai mi fizédik. A
rémaiak névénykultusza elsgsorban vallasi iinnepeikhez kap-
csolédott, emellett fény(izs kerteket, iiveghazakat hoztak 1étre
és rajongtak a rézsaért, melyeket fiirrd6hoz, halékban, de sz6-
kékutak vizében is felhasznéltak. Persze kertjeik még egészen
mas léptékiek voltak, ifjabb Plinius példaul sajat kertje leira-
sakor léversenypalyajat is megemliti.

A kiilénboz6 iinnepek is gyakran szervezédtek névényekhez tar-
sulva (pl. a Fléra-iinnep), sét, val6szindi, hogy a dies rosae-bhél,
vagyis a majus 11-i rézsanapbdl lett késébb piinkosd tinnepe. A
rézsa tisztelete az 6kor 6ta kiilonleges helyet foglal el kultartorté-
netiinkben. Egy Xerxész elleni 6sszeeskiivés kapesan terjedt el a

_5_

KIALLITAS

kozismert sub rosa kifejezés is: a lazadék egy rézsalugasban egyez-
tek meg arrél, hogy ami ott tértént, ,,a rézsa alatt”, az titok marad.
A rézsa misztikuma egyes felfogasok szerint abban rejlik, hogy a
tomott szirma viragok titkokkal teli belsét rejtenek.

A kozépkorban hiressé valt kolostorkertek 6 tartalmakkal
gazdagitottak meglévd botanikai ismereteinket. Bar diszitg cél-
lal is iiltettek viragokat, egyre fontosabba viltak a haszonnové-
nyek és zoldségek, valamint a gyégynovények. A gyakori ferts-
zéseket, jarvanyokat is gy6gyfitvek fiistolésével és novényi tink-
tarak alkalmazasaval igyekeztek megelGzni, illetve gy6gyitani.

A novények vilaghédité atja a foldrajzi felfedezések elterje-
désével valt teljessé: kiilonleges viragok, fiiszerek és Gj gyiimol-
csok, zoldségek cseréltek vilagrészeket, kereskedelmi agazatok
épiiltek egy-egy novény forgalmazasara (pl. tulipan, orchidea,
safrany, paprika sth.). Szinte nines is az életnek olyan teriilete,
ahol a névények ne lennének jelen valamilyen médon: cimereken,
épiileteken, zaszlokon, a divatban, a taplalkozasban és a kozmeti-
kumok vilagaban épp oly otthonosak, mint a mtivészetekben. Az
épitészet, festészet, irodalom, st a zene szinte elképzelhetetlen a
novények jelenléte, inspiral6 ereje nélkiil.

Azirodalom, és ezen beliil a magyar irodalom is kifogyhatat-
lan forrasa a prézaban, vershen vagy épp dramaban megdrzott
faknak, viragoknak és gyiimolesoknek.

Géczi Janos iré, kolté megnyité beszédet mond

Kiallitasunk célja az volt, hogy ezt a fantasztikusan gazdag
magyar ,,herba-irodalmat” mutassuk meg a lehetd legszélesebb
médon, és szakitsunk a hagyomdanyos kiallitasi terekkel: a szove-
geket a természetben helyezziik el épp azok mellé a névények
mellé, amelyekrél az irasok szélnak.
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Az anyag természetébdl adédéan idérend helyett egy kép-
zeletbeli kertet dlmodtunk a Karolyi-palota udvarara, ahol a
gyiimolesfak és virdgok mellett egy veteményeskert is elfér az
orokzoldek és a varosi ember kertje mellett.

Néhany névény kiemelkedd szerepet jatszott a magyar iroda-
lomban, igy igyekeztiink ezeket kézponti helyen és t6bb irodalmi
idézettel megjeleniteni. Ilyen tobbek kozott a mar emlitett rézsa,
fii(!), gesztenye, fenyd, tolgy és az alma. Kiemeléseink 4ltal olyan
gondolattarsitasokat szerettiink volna elinditani, amelyek megen-
gedik, hogy egy-egy névényt az irék adott esethen homlokegyenest
eltérd lirai szituaciéban jelenitsenek meg (pl. a hagymat Téth
Arpad és Petri Gybrgy). A novények lirai fokmérsk, metaforai,
szimbé6lumai és allegériai szerzgjiik érzésvilaganak.

Koltgink kéziil néhany életmiibél esak sziik valogatast nyajt-
hattunk, hiszen a miiveikben elénk éllitott n6vények szama hatal-
mas, pl. Tompa Mihaly, Arany Janos, Petéfi Sandor, Reményik San-
dor, Dsida Jend, T6th Arpéd vagy Jozsef Attila verseiben, és persze
akadnak szerzdk, akik kevesebb névényt emlitenek vagy ismernek.
Meglepd médon a kortars, ,,varosi” irék mérhetetlen fantaziaval
nyilnak ehhez az 6rok forrashoz: Szges Géza, Tolnai Ott6, Orban
Jéanos Dénes, Sziveri Janos és masok invenciézus médon épitik fel
szovegeiket egy narancs vagy épp a mentafii ,,segitségével”.

A kerttdrlat egy részlete

A kiallitott versek, prézak mellett Csapody Vera és Kitaibel
Pal illusztraciéi segitik a tovabbi eligazodést, és mutatjak meg
azokat a névényeket is, melyeket hianyolunk a kert é16 diszei
koziil. A bokrok és fak kozstt nemesak az irék miiveivel, de
fotbikkal is taldlkozhatunk — amint kertészkednek, vagy egy-
szertien csak a természetben toltik idejiiket.

A kimerithetetlen szoveghalmaz egy részét tematikus la-
pozékban helyeztiik el, igy ha a kiallitasban barangolunk, és
idét szakitunk ra, egy padra letelepedve még hosszu ideig cse-
megézhetiink régi kedves novény-versekbdl. A tslgyek alatt
megpihend Arany Janossal itt éppugy talalkozhatunk, mint Vo-
rosmarty aranyalmaival, vagy Kosztoldnyi faival.

A palotakert arnyas fai kozott Janus Pannonius versének
olvasédsa kozben megérinthetjiik a vagyott, iide mandulafdcska
bimbéit, és hosszan nézel§dhetiink a zoldben, mikézben Ba-
bits 6rok, fliszalra vonatkoz6 kérdésére prébalunk felelni.

Vajda Agnes
A killitast rendezte: Szilagyi Judit és Vajda Agnes
Léatvanyterv: Kemény Gyula
Képeslapgytijtemény: Gaal Réka
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Sors — koltdsors — onsorsrontas
Egressy Zoltdn Reviczky-darabja a Felolvasé Szinpadon

Stilusos elképzelés, ha a szervezdk gy gondoljak, egy kiallitas mellé
kisérdprogramot tarsitanak. Ha az elgondolas igényes megvalésitéassal pa-
rosul, akkor értékes élményben részesiil a befogad6; a kovetkezd szinda-
rabesetében ezahelyzet.

Azalkoték az,,Undok szép vildag” cimii Reviczky Gyula-emléktar-
lathozkapesolédva tervezték bemutatni Egressy Zoltannak a koliérél irott
szinmiivét, de a kidllitaismegnyité idépontja cstiszott, s az elGadas tarlatra
,rahangol” szerepet tolt6tt be a 2005 jinius 9-i elfadéssal. Bar Egressynek
ezamiive radigjatékkéntismert, és Gsszel Szegeden tartjék a kdszinhazi
bemutatét, mégis tjdonsédga Felolvas6 Szinpadon. A darab {szerepeit Feke-
te FErn6 és Bertalan Agnes jétszottak, a tovibbi szerepekben Czirjak Csillat,
Martin Martat, Kocsis Gergelyt, Keresztes Tamast, Lengyel Ferencet, Mésza-
ros Bélat, Somody Kalmént, Szerémi Zoltant és Takatsy Pétertlathatiuk. A
zeneikiséretet Keresztes Tamas szerezte, a szindarabot Lengyel Ferenc ren-
dezte, munkatédrsa Padar Eszter volt, a sorozatszerkesztd Petrényi llona.

A Reviczky 1995-ben irédott, és néhany évvel az ezredfordulé eltta
huszadik szizad egyik legnagyobb probléméjaval, azeltting egyéniség és az
elitinést megéld, szavakba foglalo koltd sorsaval foglakozik. Szintere a XIX.
szazadvégi vidéki szalonok és fGvarosi szerkesziGségek békebelinek tiing
vilaga, de azember mar rossz matéria a boldogsaghoz.

A megnem értett zsenit kénnyebb abrazolni, mint az titkeres6 koltét,
akirdl nehezen mondhaté meg, miben kiilonbozik a tébbi embertdl, eza
jatékiér lehetGséget ad a szuggesztiv, a nézdkozonséghez fizikailagis kozel
Leriil§jatékra. S egy Reviczkyrdl sz6l6 darab akkor stilszeri, ha a magyar
irodalom megnem értett, utélagis csak szérvanyosan elismert poétijanak
nemadjamegazegyértelmiikésGiigazolast sem.

Lengyel Ferencrendezése nemakartse tohbet, se kevesebbet, mint amitez
aszinpad megenged, a Diszterem egyik hosszanti oldala végig be volt rendez-
ve, mindkét ajtét bevonta a jatéktérbe, a kiilonféle helyszinek igy parhuza-
mosan helyezkedtek el: a vidéki birtok Emma kisasszonnyal és fecseg,
életvidam maméajaval, a hirlapszerkesziGség a hol szamon kérd, lekezeld, hol
hizelgd, behédolé munkatarssal, a belvarosi bohémtanya barataival, sz(i-
kos albérlete Jane-nel, akia perdita verseket ihlette.

Reviczky szerepébenTekete Frng visszatogotian, olykor kifejezetten ironi-
kusanjatszik, néholfelmeriilhet henniink, mintha élvezné azonmarcangolast,
hogy nekinemsikeriil part taldlnia, s keservesen megkell kiizdenie a mivészi
elismerésért. Bertalan Agn% azalakit6jamindharomnének, akik Reviczky
életébenfontos szerepet jatszanak, G a szerelmi csalodésa miatt tobhé elkstele-
z6dninem tud6 Emma,§ Jane,amulaté tincosndje, aki elssorban biztonsag-
ravagyik akoltdmellett, és Gazimnepelt szinmiivészng, Jaszai Mariis, akiértd
olvaséja és elGaddja kolteményeinek. Vidéki drilany, fGvarosi perdita vagy
orszagszerteismert diva, alatszolagos magabiztossag mogbit ugyanaza bizal-
matlansigaboldogsagirant. Emellett §a megformal6ja Hamilton hercegng-
nek, az egyik magyar {6tr nejének, akit Reviczky magyar nyelvre oktat—
csekély sikerrel, am magas honorariumért. Takacs Katalin Emma anyjanak
szerepében hatiérben maradvais erdteljes nemtorédve azidd malasaval még
mindighéditani akar; am ennek lehetetlenségévelis tisztdban van.

Reviczky egészségét a sok nélkiilozés tonkretette, titddbajt kap.
Baratai mindent megtesznek, hogy meghosszabbitsak életét, kiilfoldi sza-
natériumokba is eljut. Komjathy Jeng a legjobb baritja palyatarsai
koziil, sokszor filozofalnak egyiitt a koltSk feladatairdl; sokat tesz megis-
mertetéséértunokatestvére, Koroda Palis. Az §koriikben érziigazan jol
magat Reviczky, aki az addig ismeretlen nagyvarosi témakat elGszor
emelte be amagyar koltészethe. A mindéssze harminenégyéves kordban
elhunyt alkot6 egyike a jobb sorsra érdemes, de Fortuna dltal nem kegyelt
tehetségeknek. Sulyok Bernadett — Unger Zsolt



»Undok szép vilag”
Reviczky Gyula-kidllitas (1855-1889)

A fenti idézetet valaszté kiallitds a 150 éve sziiletett Re-
viczky Gyula életét és korat eleveniti meg. Annak a koltének,
akinek életénél kevés maganyosabbat és szomorubbat ismeriink
a magyar irodalomban. Aki ismeri Reviczkyt, annak a kodés
hangulatok, a szomoriusag, az elmilés, a borongés almok kolts-
je. Ahogy kései j6 baratja, Palagyi Menyhért irta: ,,Megragad-
ta az embereket, hogy § ugy tiint el koziiliink, mint a hontalanul
bujdosé szell, mint a testetlen drnyék, melynek nem ez a f51d

azigazi hazaja.”

Az Gj kutatési eredmények
egy sor (kb. 130) eddiglappan-
g6,ismeretlen versét tartak fel
(megjelenésitk Csasztvay
Tiinde osszedllitasaban a ka-
racsonyi konyvvasarra varha-
t6), amelyekbdl kideriil, hogy
eltestetlenitett, hangulati kol-
tészete mellett Reviczky kora-
nak szinte minden fontos bel-
és kiilpolitikai kérdéséhez, va-
lamint koézéleti problémaja-
hoz hozzaszélt. Az irodalmi
életben mindinkabb az aj li-

rikus nemzedék kézponti

Fa-motivum a kidllitasban alakjévé, a modern magyar

koltészet —nem feltétleniil el-
s6rang tehetsége, mégis nagyon korjellemzg és kisérletezd — figu-
rajava lett. Nyilvanval6, hogy egy nagyrészt testetlen, hangulatokat
megjelenitd lirikusi életmiivet, valamint egy nincstelen miivész életét
—ki utdn néhény kéziraton kiviil szinte semmi nem maradt — meg-
lehetdsen nehéz megjeleniteni.

Eppen ezért a kiallitas roppant atgondolt utalasrendszerek-
kel kisérletezik. Szinte adta magat a megoldas, hogy ezt a nehéz-
séget kell a visszajara forditani: azaz a kiallitds nagyobbik,
1. termében azokat az — életrajzi eseményeihez és korabeli iro-
dalmi kozéleti szerepéhez kothets — alapvetd helyszineket kell
megjeleniteni, ahonnan Reviczky egész életében ki volt zarva, ahova
hiaba kivankozott, soha nem engedték be. Raadasul ezt ugy kell
felidézni, hogy a latogaté azonnal 6nmaga is érezze ezt a kirekesz-
tettséget és a kiilonb6z6, szellemi és egzisztencialis élet kinalta
lehetdségek utani sévargast: 1. a politika szintere, 2. a maganélet
szintere, 3. a hivatalos/akadémikus irodalom tere utan.

Az 1. terem stilizalt kapujan belépve egy utcara, illetve egy
korabeli utca kis terére 1épiink. A tér minden utalasa az 1380-
as évek elsé felére vonatkozik, a jelzett hivatkozasok az 1880-
as évek elejérdl valok. A megjelend dokumentumok végig egy-
masra jatszanak, kotédnek egymashoz és erdsitik egymast (pl.
a szalonbelsében 16g6 Benczur-kép fatorzs-tanulmanya 6ssze-
cseng a maganyossagot jelképezd, az egész kiallitason végigve-
zetd fa-motivummal, a Vénusz és Tannhduser cimi Liesen-
Mayer-kép témaja 6sszecseng Reviczky Wagner-imadatéaval,
melyre a szerkesztgségben taldlunk utalast stb.).

A hirdetdoszlop hirdetményei a megjelenitett helyszinek
hireit agy forditjak le a mindennapok vildgara, ahogy a kora-
beli kozembert érinthették. Az utaldsrendszer és az utaldsha-
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16 tobbrétegii: a finomabb, konkrét eseményeket megidézg kap-
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csolatrendszer nyilvan csak a szakk6zonség szamara fejthetd
meg teljes egészében, az iskolas latogatoknak vélhetGen inkabb
csak a kor atmoszférajat kell megérezniiik ebben a teremben,
illetve a direktebb és a magyarazatokkal segitett szovegek uta-
lasait segit értelmezni. A teremben, mely magyarazé-eligazit6
szovegeivel is utal a vagyott, de Reviczkynek soha meg nem
adatott vilag helyszineire, harom enteridr jelenik meg:

—a Sandor utcai, régi képvisel6haz (a politika tere, az or-

szag sorsat formaldk vilaga);

— polgari szalonbelsd (a maganélet biztonsédga, a szeretd

tars, a csalad vilaga);

— Gyulai Pal akadémiai dolgozészobaja (a hivatalos/aka-

démikus irodalom vilaga).

A 2. teremben viszont azok a helyszinek idézédnek f51 —
ezekbe a latogaté is be tud 1épni —, amelyek Reviczky szamara
nyitottak voltak, ahol szomori életét tengette: 1. korabeli szer-
keszt3ségi szoba, 2. a Fiiggetlenség parti, hires Kis Pipa ven-
dégls. A szerkeszt8ségi térben az eddig ismeretlen, eredeti
Reviczky-kéziratok nagy részét lathatjuk kiallitva, melyeket
az Orszagos Széchényi Kényvtar Kézirattira és az Magyar
Tudoméanyos Akadémia Kézirattara kélesonzott.

A kiallitas anyagat szamos kozgy(ijtemény anyagabdl alli-
tottuk dssze. Képeket kélesonzott a Magyar Nemzeti Galéria,
batorokat a Budapesti Térténeti Mazeum Kiscelli Galéridja,
Jészai Mari-relikvidkat és szinlapokat az Orszdgos Szinhaz-
térténeti Mizeum és Intézet, eredeti vendégléi targyakat Saly
Noémi adott kéleson. Az OSZK Kézirattara, az MTA Kéziratta-
ra, az Egyetemi Konyvtéar Levéltara eredeti dokumentumok
kiallitasat engedélyezte, masolatokat kaptunk a Magyar Nem-
zeti Mizeum Fényképtarabdl, az OSZK Aprényomtatvany-,
Zenemii- és Szinhaztorténeti Tarabol, Kézirattarabol, Térkép-
tarabél, valamint az MTA Kézirattarabél, a Magyar Orszéagos
Levéltarbdl, az Egyetemi Kényvtar Levéltarabél és az Orsza-
gos Zsidé Vallasi és Térténeti Gytijteménybdgl.

Csasztvay Tiinde

r

Enteridrrészlet a tdarlatbél

Rendezte: dr. Csasztvay Tiinde (az MTA Irodalomtérténeti
Intézetének fdmunkatéarsa)
Latvanyterv: Pintér Réka és Pethg Beatrix
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A miigyfijtés ize

A legutobbi 25 év magyar miivészete a Hernddi-gyiijteménybdl

A Budapesti Tavaszi Fesztival alkalmaval rendezett kiallitasa-
ink megnyitéjan évrgl évre megemlékeziink marcius 21-rél, Kas-
sak sziiletésnapjarél. Az idén Hernadi Mikl6s gytijteményét be-
mutatva egy masik datumrél is szélhatunk. 1944. mércius 19-én
reggelre keresztelG volt kittizve a Lehel téri plébaniatemplomban.
A kéthénapos fitigyermeknek 6riilg sziilék, Heimlich Lajos zongo-
ramiivész és felesége, tovabba a keresztsziil6k, dr. Radnéti Miklés
és Gyarmati Fanny megjelentek, a papot azonban hidba vartak.
Utélag kideriilt, az egyhazi férfia mar e nap reggelén tudott a német
megszallasrél, s taldn nem mert eljonni, vagy lakéhelyérél nem is
kelhetett ttra, esetleg vissza kellett fordulnia. A keresztelt két hét
mulva megtartottak. A szertartason részt vevék koziil a koltd nem
élte tal a vészkorszakot. Hogy a tobbieknek mi mindenen kellett
atmennick a keresztel§ utani silyos és sotét egy esztendd alatt,
probaljuk ez alkalommal inkabb elképzelni. Mondjuk annak alap-
jan, ami a keresztel§ el6tt tortént.

A koltd és a zongoramiivész — 6t ma Hernadi Lajos néven tartja
szamon az ut6kor — 1940-ben zsid6 munkaszolgalatos szazadban is-
merkedtek meg, s lettek sorstarsakbél baratok. Mikor Szemesveres-
marton a Carol-vonal drétsévényeit kellett puszta kézzel bontaniuk, s a
szazad nap mint nap ,,jédtél barna ujjakkal és véres tenyérrel” vonult
be a kérzetbe, a koltd igyekezett a zongoramiivész helyett is dolgozni,
hogy azujjak tovabbra is képesek legyenek a billentytikon val6 jatékra.
Lehet, hogy a zongoramiivész a kovetkezd hénapokban budapesti
hézihangversenyein —mert szarmazasa miatt ekkor mar csak maganak
és baratainak muzsikalhatott —a k6ltg jelenlétében masképp jatszotta
példaul Beethoven miiveit, Chopint és Liszt h-moll szondtdjat. S a
kolts, aki eddig csak ,.képzettarsitani”, azaz mondatokat, verssorokat
kigondolni jart hangversenyre, s ,,munkdaja’ végeztével, vagy e ,,mun-
kaban” elfaradva szivesen elhagyta volna akar koncert kozben is a
nézdteret, most a tolmécsolds megszenvedett hitelességétél rabul ejtve
,.megérkezetta zenéhez”.

Hogy mindez—amirdl Hernadi Miklés csak sziilei elbeszélésébél és
keresztapja napl6jabél tudhatott—miképp hatott mdigy{ijt6i vonzalma-
ira és valasztasaira, nem tudom. Eddigi talalkozasaink alkalmaval vala-
mi visszatartott, hogy megkérdezzem téle. S most is félek: nem tapintat-
lanség, indiszkrécié-e a fentieket ennyi ember elstt elmondanom.
Magamnak kell prébalkoznom azzal, hogy valaszoljak a kérdésre.

Erdély Mikl6s Bitumen-kép cimi miive a tizhalél vagy a holttes-
tek szénné pusztulasanak — pusztitasanak — képzetét keltheti a szemlé-
18ben. S hogy kik lehettek az elevenen vagy holtan elégetettek, arra
valaszt adhat amd anyaga: bitumen, paszka. A gytjtemény itt lathat6
és otthon maradtképeibdl ossze lehet dllitani egy olyan kollekciét, melyet
—Lakner Laszl6t6l kélesonvéve a cimet —, hallftga-sorozatnak” nevez-
hetiink. Ajanlom, kapesoljik képzeletben egymashoz Klimé Karoly e
teremben lathaté kollazsat, illetve az utolsé terem szemkozti falarél Szikora
Tamads és Schmal Karoly egy-egy miivét, s Erdély Mikl6s Bitumen-
képével mar egyiitt is van a sorozat négy £ darabja. S joggal megkérdez-
hetd, hogy Fehér Laszlé sajatos festi talallménya, a testetlen, csak
kérvonalaikkal megorokitett emberalakok nem azt sugalljak-e, hogy a
létezés embertarsaink egy nagy csoportja szamara bizonyos torténelmi
tapasztalatok alapjan, vagy ezek tudatalatti tovabbélésének kovetkezté-
ben alét és a nemlétkozotti atmeneti allapotot jelenti.

Hernadi Miklés Kozhelyszétdr cimii konyvének ajabb bévitett
kiadésdban bizonyara érdekes anyaggal szerepel majd a miigyjté, gytij-
tGszenvedély cimsz6. Ki tagadna, hogy a miigy(ijtés szenvedély, melynek
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csak tigy lehetséges hodolni, ha az ember dldozatvallalasra is hajlandé.
E témaré6l van Raba Gyérgynek egy brilians novelldja, cime: Kirdly
a sivatagban. Arrél szél, hogyan lesz az elsé kép megvasarlasabol
szenvedély. A bizarr torténetet elbeszélg {6hds karacsonykor négy
napig f6tt krumplit evett, hogy megvasarolhasson a Bizomanyiban
egy Nagy Istvan-festményt. A kovetkezd szerzeményezéskor lemond a
cipévasarlasrol. UJ abb képiizlethe bonyolédvan ,.ebédre hénapokig
egy tal ételt, {6tt marhat evett paradicsomos krumplival a Lehel-piac
mogotti kif6zésben, vacsorara pedig negyed kil6 lecs6t kenyérrel”.

A miigyijtés tehat megszenvedett 6rom. Es itt nemesak az anyagi
aldozat meghozatalardl van sz6. Ennél sokkalta nehezebb lehet, amikor
a vételarrol kell targyalni. Raba Gyo6rgy novellajanak f6hése nyogve
kérdezi: ,,Mennyi?”” S mikor meghallja a vételarat, el8szor elsapad, vagy
legalabbis egy idére elnémul, majd ,.suttogva, hirtelen berekedve”” ilyene-
ketmond: ,,azsok”, ,,nagyon sok”, ,.ez csaknem egy havi fizetésem™.

Késébb is atélhet a gytijts kinos helyzeteket. Akkor példaul, ami-
kor meg szeretné osztani 6rémét masokkal. A Katona Jézsef Szinhéz-
ban évek 6ta nagy sikerrel megy Yasmina Reza Miivészet cimii darab-
ja. Legut6bb épp azon a napon jatszottdk, amikor Hernadi Miklésék
hazéabdl elhoztuk e kiallitas anyagat. Harom régi jobarat koziil az
egyik vasarol egy festményt; még falra sem akasztotta, méris mutatja,
magyarizza a masiknak. O azonban a ravezeté szovegek ellenére sem
tudja megérteni a fehér alapra fehérrel festett, abszolat absztrakt
miialkotas esztétikai minGségét, s még inkabb szkeptikus a kép anyagi
értékétilletden. Az izlésbeli konfliktus talng 6nmagan: a miigy(ijté
gazdagabb lett egy képpel, de csaknem elveszit egy, vagy inkabb két
baratot. A fehér alapra fehérrel festett kép ugyanis a harmadik barat-
nak sem tetszik. Pedig §is torekszik érdek nélkiil nézni.

Hernadi Mikl6s gytijteményében is j6cskan akadnak olyan mii-
vek, melyekrdl a laikus, a konvencidk szellemében nevelkedett, a termé-
szetelvii abrazolas legalabb minimalis meglétéhez, a hagyomanyos elja-
rasokhoz és anyagokhoz szokott érdekl3dg csak erds fenntartasokkal
nyilatkozhat. A batorsaggal és ritka mingségérzékkel osszeallitott, tu-
datosan a jov6, az ut6kor szamara folépitett miitargyegyiittesrdl a
legutébbi iddkig a miiveikkel szereplé képzémiivészek valogatott csa-
pata, néhany kozeli barat és mizeumi szakember tudott. Ezért fontos
esemény ez a mai és itteni bemutatkozas. Az 1dé§zités szerencsésnek
mondhaté. Azidé, és kiilonosen a halal nemcsak a verseknek adhat
tavlatot, hanem a képzémiivészeti alkotasoknak is.

Mizeumunk névadéja 1961-ben Parizsban jarvan ellatogatott a
modern miivészetek mizeumaba. Odafelé menet tele volt kétellyel,
szorongassal. Hogyan fognak hatni az értékek megdrzésére hivatott
muizeumi falakon a szazad elsé harom évtizedének miivészeti forron-
gasaiban sziiletett, a maguk idejében megyvetett, kiganyolt, vagy leg-
jobb esetben értetlenséggel fogadott miivek? Kassak végigjarva az
intézmény termeit megnyugodott, s e miivészeti forradalmak hajdani
résztvevijeként elégtételt érzett. Mint klasszikus értékeket latta vi-
szont az egykor meghokkenést kelts, gyakran botranyt is kavaré
alkotasokat. Most, csaknem félszazaddal Kassak parizsi kiallitasél-
ménye utdn mi is ilyen érzéssel nézhetjiik végig e kiilonleges tarlat
képeit, plasztikait, oriilve e kései, de talan mégsem megkésett talalko-
zasnak. Koszonet ezért az alkot6knak és a gy(ijtének!

(Elhangzott 2005. marcius 20-an a Kassak Mizeumban A legutobbi
25 év magyar miivészete a Hernddi-gyiijteménybdl cimii ki-
allitas megnyit6jan.)

Csaplar Ferenc



A mi Anderseniink

Zalan Tibor kidllitasmegnyité beszéde

,»926p mese az én életem, gazdag és boldog mese” — irta
magardl, de nincs mese, el6bb vagy ut6bb mindenkinek el kell
jutnia ahhoz a tragikus felismeréshez, hogy Andersen, ez a mi
Anderseniink, nem magyar volt, hanem dén. Hasonl6 méretii
trauma akkor érheti még az embert, amikor arra kell rajonnie,
hogy Verne Gyula sem magyar, de leginkabb francia volt.

Ebben nyilvan nem az az érdekes és fontos szamunkra,
hogy milyen volt, hanem, hogy milyen nem volt Andersen.
Magyar nem volt. Ami 6nmagaban még nem lenne baj — a baj
abbol ad6dott, hogy annak éreztiik addig a pillanatig, mig az
emlitett megvilagosodés el nem vette téliink ezt a nagy és
biiszke illaziét.

Ha Andersenrél beszéliink, errél az érzésrél, raérzés-
rél kell beszélniink. Andersen ugyanis nem vendégként, ro-
konszenves vagy elékel§ idegenként, importalt anyagként
épiilt bele a mesevildgan keresztiil megélhetd vilagunkba,
hanem olyan érzést, raérzést keltve, mintha maga a magyar
mesehagyomany épiilt volna éppenséggel ra, nétt volna ki
belgle, gazdagodott volna jelentdssé altala.

Magyarorszagon példaul nem talsagosan honos a rénszar-
vas, de teljesen természetesnek tartjuk, hogy Kay a
Hékirdlyné-vel rénszarvasszénon tavozik fel a messzi Eszakra
(nalunk rdadasul csak Kézel-Eszak van), ahogy Gerda is
ugyanez allatfajtan iiget el utdna. Ahogy a nevek, agy az alla-
tok és lények sem tlinnek fel minden nyilvanvalé idegensé-
gitk ellenére idegennek vagy ismeretlennek, nem is beszélve
a Hokiralynérél magéarél, akit csenevész, egy-két téli hona-
pig tarté teleink tapasztalataval aligha lehetne f6lfoghaténak
és/vagy befogadhaténak tekinteniink.

Megjegyzem, ha most egy térdk irodalmi miazeum
Andersen-kiallitasat nyitnam meg, feltehetéen csak az eddi-
gi néhany magyar szét kéne torokre kicserélni, és a dolgok
igazsdgtartalma, marmint az Andersen-raérzés a nemzeti
jellegre a félhold alatt is mtiksdne.

Hol keresendd a titok nyitja? Mitdl egyetemesebb Ander-
sen, mint a sok szaz és tizezer méas, hatalmas szellemi energi-
akat és stilisztikai bravirokat megmozgat6 és mozgésité me-
seiré tarsa?

Talén attél, de nyilvan senki sem lehet a teljes titok bir-
tokaban, hogy a mesék mélyén mindig meghazédé
archetipikust a felszinen megjelend konkrét térténettel leg-
jobb ardnyokkal, tehat legkifinomultabb érzékkel talalkoz-
tatja ossze — ebben 6sszpontosit jobban, mint masok. Mas meg-
kozelitésben: a legmélyebb 6sztonvilaghan meghtz6dé tartal-
makat a legegyszertibb és legfinomabb, gyakran legksltibb
realizaciékban, formai hordozékban, mondjuk ki végre a va-
razsszot, meseszerkezetekben jeleniti, érzékiti meg.

A mese igy, ezdltal lesz szamara és dltala a mindennapi
beszéd észrevehetetleniil kiilonés forméja, természetesen gor-
diil narracié, ahol a fantasztikum és a realitds hatarai agy
oldédnak fel, hogy ebbdl semmit sem érziink, marmint a ha-
tarbél és az old6dasbél, mar csak azért sem, mert nem kiilon
vilagként tételez6dnek ebben a mesebirodalomban irrealis
és realis, de azonossagként, mellérendeld viszonyba allitott
két lehetséges valosagként, mely, persze, nem ismerheti a ha-
taratlépéssel elérhetd azonositas kényszerét.
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Mint minden igazi mese esetében, a torténetben megjele-
né konfliktusok, osszeiitkzések és pusztulasok csakigy fel-
és megszabaditjik a gyermekeket mindennapi életiik gorese-
itél, elfojtasaitdl és félelmeitsl, mint a felngtteket; végss so-
ron reményt, melegséget és harméniat kindlva fel nekik.
Mindebben az is szerepet jatszik, és rderdsit a befogadas ha-
tasfokdra, hogy szinte valamennyi miivében az elnyomottak-
ra, a tarsadalom periféridjara szorultakra, a szenvedd és sziik-
séget szenvedd gyerekekre iranyult a figyelme — és iranyitot-
ta olvaséi figyelmét.

Egy példan keresztiil vilagitom meg, hogy mire gondolok.
A rit kiskacsa nagyon ismert torténetén keresztiil azt su-
gallja nekiink, kovér, kancsal, szeplds, bicegds, dadogé, szé-
gyenlds, cigany, zsid6, arab és fekete gyerekeknek, hogy ha
majd felnéviink, szép fehér hatty lesz, lehet beléliink is,
méltésaggal biré kiralyi biiszke 1ény. Aztdn, amikor felngtt
lesz belgliink, de a legkevéshé sem a remélt méltésaggal és
semmiképp sem a beigért biiszkeséggel biré lény, ajabb for-
dulattal és sugallattal azzal nyugtat meg minket, hogy eldrul-
ja: a méltsag latszataval biré, kiralyként viselkedd és magat
ontelten meghordozé masik vagy tobbi lény kériilottiink és a
vildgunkban — valéjaban meztelen. Szabad nevetniink, kell is
nevetniink rajtuk, és nem magunkat kell sajnalnunk, amiért
olyanok vagyunk, amilyenek, és nem magunkat kell kirohog-
niink amiatt, hogy mégsem mi lettiink a kiralyok.
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Teszi mindezt a nyelv
nagy kalandorainak kony-
nyedségével és természetes
egyszertségével. Amikor
ezt a figyelemre mélté szak-
értelemmel és kivalo izlés-
sel megrendezett kiallitast
megnyitom Onék el6tt, nem
térhetek ki a magam szemé-
lyes talalkozasainak folem-
litése elél. Részben, mert
palyam alakulasaban megle-
péen fontos szerepet kell tu-
lajdonitsak ennek a jelentds

dén irénak, részben pedig

Ruszina Szabolcs mint ,,Andersen, azért, mert a miiveivel valé

mesedtjaré” foglalatossag az életmi
olyan szegmenseire irdanyi-
totta r4 a figyelmemet, amelyek nincsenek benne a nagykézon-
ség Andersenrdl nalunk kialakitott képében.

A rit kiskacsa szinpadra alkalmazasara véletleniil kért
fel egy szinhazi dramaturg, csak Ggy megszélitva, egy értekez-
let cigarettasziinetében. Megesinaltam, amiagy vak tydk is ta-
141 szemet médon az adaptéciot, és a darab azéta, immar nyole
éve, feltehetSen az alapmese értékeinek, és nem az én kezdd
dramaturg-beavatkozdsomnak koszonhet8en, a Kolibri Szin-
haz levehetetlen repertoardarabja. Akkor még nem tudtam,
amit Andersen sem tudott a mese megirasa idején, hogy ez a
torténet akar szélhatna egy kordn meghalt csizmadia gyerme-
kérdl is, aki rat kiskacsaként, szovodei és dohanygyari inasko-
dassal indult el az életben, és hattytaként, kiralyok és uralko-
dék szarnyalé baratjaként élt hetven éves koraban bekovetke-
zett halalaig. A bemutat6 utén, a darab sikerét latva, a szinhaz
szerzddtetett, azéta is ott dolgozom dramaturgként, de ami fon-
tosabb, t6bb tucat gyermekdarabot és szinpadra atdolgozast ir-
tam meg az elmalt csaknem egy évtizedben az orszag — és egy
id6 utdn mar nem csak az orszag — kiilénféle gyerekszinhaza-
inak, az Andersen-mesének kioszonhetden. Legut6bbi munkam
—és ez tényleg teljesen véletlen — ismét Andersen-meséhez, A
hékirdalynéhéz kapesolédik, melynek cime végiil is a
sHOWKIRALYNO lett a Kolibri Szinhazban, és melynek va-
razslatosan szép diszlettervei, Orosz Klaudia munkai, a most
megnyilo kiallitason is lathatéak.

Az atdolgozashoz most mar komolyabb Andersen-stadiu-
mokat vettem.

Megtudtam, hogy a kordn arvasagra jutott Hans Christian
mezitlabas kamaszként érzelmes, egytttal elegins és giinyos
verseket is irt, k6lt6i hangoltsaga dramakkal kisérletezett, nem
is eredményteleniil, ami azért is izgalmas, mert ha a 156 mese
megirasa mellett nem adja fel a drdamai kisérleteket, akkor
példaul nekem sem kellett volna az emlitett két meséjét szin-
padra alkalmaznom...

Megtudtam, hogy ez a megrigzott agglegény miivészi
papirkivdagatokkal ajandékozta meg tari jokedvében a baratai
gyerekeit, melyeket csak tgy, tréfabdl csinélt — ezeknek a
kivagatoknak mara kiilon élete, értelmezé- és rajongétabora
van a nagyvilaghan.

Megtudtam, hogy a hérihorgas termetii, nagy orra és min-
dig elegans férfiat almok és démonok, vizi6k és vagyak gyotor-
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ték és tették a megszallottjukka, igy vagy emiatt neurotikus és
hipochonder is volt, vagy lehetett. De hat, mintha a dolgok eleve
erre predesztinaltdk volna kora gyermekkoratdl kezdve. Ot
idézve: ,,Apam, mondjak, mdar néhdany napos koromban
Holberg vigjatékaibdl olvasott fel nekem, mikozben én
torkomszakadtabdl sirtam. *Vagy aludj, vagy hallgass ram
figyelemmel’ — sz6lt ram tréfasan, de én nem szivleltem meg
a szavdt.”

Megtudtam, hogy — elsGsorban Liszt Ferenc zenéjének ha-
tasara— Magyarorszdgon is jart, pesti élményeirél az Egy kél-
18 bazdrja cimii kotetében emlékezett meg. A kiallitason, mint
gyakorlatilag az 6sszes eddig félemlitett mozzanatrdél, errél is
taldlnak bdséges megemlékezd anyagot. Megtudtam, hogy az
els6 Andersen-mesevélogatast Szendrey Jilia adta ki 1856-
ban, azéta legalabb 120 mesekditete jelent meg magyarul, és 36
utikonyve, nem beszélve itt a tankonyvekrdl, antolégiakrol és
a vilaghalé lassan megszamolhatatlanna szaporodé megjelené-
si helyeirgl.

S hogy hogyan lett a Hékiralynshél sHOWKIRALYNO? A
mese két mozzanata adhat ra magyarazatot. A masodikkal kez-
dem: meg kellett keresnem a gyerekek mai életében — Ander-
sen sem tett mast annak idején — azt a tartomanyt, amelyik
megfelel a jeges, érzéketlen, szivet megfagyasztd, szemet el-
ront6, Aam nagyon is vonzoé Eszaknak. Es ra kellett jonném,
hogy annak a gyonyoriiségekbdl épitkezd jégvildgnak a gyo-
nyortiségeknek tetsz8 milanyag-vildg, a show-k vilaga feleltet-
hetd meg a legjobban, melybe belekeveredve megfagy a gyere-
kek szive, és képtelenek lesznek tobhé tigy latni a vilagot, olyan-
nak latni azt, amilyen. Az értékes értéktelennek latszik, az
értéktelen értékesnek, a szép cstinyanak, a csinya szépnek, a
barat ellenségnek, az ellenség baratnak... sorolhatnam — is-
merik j6l, mi kovetkezik. De ahhoz, hogy ezt az 6tletet gondo-
latsorra épithessem, sziikség volt az el6bb emlitett elsé mozza-
natra. Hogy ez mi volt? Ezt Ruszina Szabolcs ,,Andersen, me-
seatjarotol” fogjak megtudni pillanatokon beliil. De elétte, hogy
mai tisztemrgl sem feledkezzem meg teljesen, megnyitom a
kiallitast. Mert kés6bb mar nem biztos, hogy ismét szét kapok
ehhez, vagy hogy Onék akarnék, hogy ismét magamhoz ragad-
jam a szét...

(A megnyité beszéd 2005. janius 16-an hangzott el.)

Zalan Tibor

Részlet a kidallitasbél



Miért pont Andersen?
Emléktarlat a meseiré 200. sziiletésnapjan

A kiallitas otletét termé-
szetesen az évfordulé adta:
Hans Christian Andersen
200 éve, 1805. aprilis 2-an
sziiletett Odensében, Fyn
szigetén, és 130 éve halt
meg, 1875. augusztus 4-én.
Dan iranyitassal nemzetko-
zi iinnepségsorozatot tervez-
tek Andersen-emlékév elne-
vezéssel (honlapjuk cime:
www.hca2005.com). Mizeu-

munkat is felvették az iin-
nepldk sordba, igy informa-

Andersen és /frnyéka

ciéink, képeink s logénk
mind megtalalhaték rajta.

A Dan Kulturalis Intézet két kiallitast is készitett, melyek
szinvonalasan mutattik be Andersen munkassagat. Nekiink
azonban meséinek magyar forditasai, a megjelent miiveibdl
késziilt atiratok, az illusztraciék voltak fontosabbak, hiszen
ezeken négttiink (noviink) fel. Mottéul Kosztolanyi Dezsg-idé-
zetet valasztottunk, aki igy fogalmaz: .,...az egymast valtogaté
nemzedékek rajtuk nevelkedtek, magukba hasonlitottak kolté-
szetét, mint érdekes épitGanyagot...”

A miAnderseniink kiallitdscim nem tilzas, oly sokan segi-
tették munkankat. Osszegytjtottiik Andersen magyar nyelven
megjelent miiveit a Févérosi Szabé Ervin Kényvtarbél, az Or-
szagos Pedagégiai Konyvtar és Miizeumbél, az Orszagos Szé-
chényi Konyvtarbél, és nem utolsésorban a Petdfi Irodalmi
Muzeum Konyvtarabél. Sok segitséget kaptunk az Iparmiivé-
szeti Mazeum Konyvtaratél és az Orszagos ldegennyelvi
Kényvtartol is.

Magyarorszagon tobbnyire németbdél forditottak miiveit,
elészér 1841-ben jelent meg A csdszdr iij ruhdja cimi mese
két valtozatban is: A kirdly lathatatlan éltézete a Koszori
cimdi folyéiratban, A csdszdr uj 6ltézete a Regéls cimi foly6-
iratban. Ez utébbi éppen 1841 janiusdban, Andersen magyar-
orszagi latogatasakor, a kovetkezd megjegyzéssel: ,,... hizeleg-
ve magunknak, hogy a’ koltész baratinak kedves dolgot
teendiink, ha ket e’ kellemes tréfa kozlésével ez adomanyra
figyelmeztetjitk.” Az 1850-es években Csengery Réza kézolte
forditasait, melyek folyéiratokban jelentek meg. Szendrey
Jlia tette kozzé el8szor konyv alakban Andersen mesevaloga-
tasat 1856-ban. Azéta t6bb mint 170 magyar iré, szerkeszt§
forditotta, irta at miiveit, vagy irt magaro6l Andersenrdl. Meséit
mindig a kor izlésének megfelelGen alakitottak at, esetenként
elvették éliikket. Rab Zsuzsa forditasai a legszebbek s a legis-
mertebbek. Eredeti ddnbél idén jelennek meg Andersen mii-
vei Kertész Judit forditasaban: a Mesék és torténetek felndi-
teknek a Polar Kiadé, a Mesék gyermekeknek a Park Kiadé
gondozasaban. Tébben irtak Andersen magyarorszagi latoga-
tasarél, dunai hajéatjarél, arrél, milyen nagy lelkesedéssel
szamolt be a reformkori Pest-Buda jjaépitésérdl.

A kiallitas készitése sordn megkerestem a megjelent mi-
vek grafikait: a legtobbet kiadott Andersen legszebb meséihez
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késziiltek Heinzelmann Emma rajzai; A hékirdlynd cimi me-
sét Agotha Margit, A csalogdny cimti mesét Kovacs Péter il-
lusztralta. Réna Emynek A rendithetetlen 6lomkatona cimi
meséhez késziilt képét az ARTE Galéria adta kéleson Piiski
Aniké kollégandmnek. A Petéfi Irodalmi Mzeum Miivészeti
Taranak gytijteményében talaltuk meg Gross Arnold emlék-
lapjat. Az altalanos iskolai tankényvekben Andersen meséi
masodiktél 6todikig szerepelnek a tananyagban, legtobbjiiket
Elek Livia rajzai diszitik. Kortéars grafikusaink 6rémmel raj-
zoltak a kiallitas szamara, hiszen kevés a bemutatkozasi lehe-
t8ség. Utoljara az 1980-as években jelent meg Andersen-mese-
kényv magyar illusztrator rajzaival, sajnos az idei karacsony-
kor megjelend szép kiadvany sem magyar miivész munkdja.

2005-ben is megrendezték Bolognaban a Nemzetkézi Gyer-
mekkonyv Kiallitast; a f6 téma természetesen Andersen volt
kiilon kiallitassal, emellett a konyvkiadék bemutattak legszebb
mese- és ismeretterjeszt§ konyveiket. Sajnos a magyar kiadék
koziil csak az Alexandra képviselte hazankat, vegyes szinvona-
la kiadvanyaival, a Magyar Illusztratorok Téarsasaga pedig
csupdn széréanyagait mutatta be tagjairél. Jovére Magyaror-
szag lesz a rendezvény diszvendége, s remélhetjiik, hogy a
magyar gyermekirodalom és kényvmiivészet szinvonalasabban
jelenik majd meg.

A mi Anderseniink cimii kiallitdson tizenhat kortars mi-
vész allitja ki képeit. Kélesonkaptuk ezen kiviil Matyi Agoté-
nak és Orosz Klaudidnak a jelenleg is miisoron 1évg babdara-
bokhoz késziilt babterveit. Az OSZK Hold utcai Diafilmtara-
ban Grzik a didkhoz késziilt eredeti grafikakat, ezekbdl is kol-
csonoztiink. Az illusztraciét tigan értelmezve elkértiitk Fabi-
an Eta textiles iparmiivész babait, melyeket A csdszar dj ru-
hdja cimii meséhez készitett. Tovabbra is foglalkoztattak An-
dersen miivei, s elkészitette A Tiindérdomb szerepléit, vala-
mint Andersent, az Arnyékét, s Jenny Lind énekesnét korhi
ruhdban.

A rendithetetlen 6lomkatona cimi mese kapcesén elkértiik
Banfalvi Gabor 6lomkatona-6nt8 Napéleon korabeli hadseregét,
aki a kiallitas kedvéért tanulmanyozta Andersen papirkivégasait,
hogy milyen szineket hasznalt a katonai egyenruhdhoz — igy igazi
meseszereplénk sziiletett. A Szinhazi Intézet babgy(ijteményé-
ben kutattuk az drnyjatékok torténetét. Anyagokat kolesénoztiink
még az Iparmiivészeti Miizeum, a Kiscelli Mizeum és a Magyar
Nemzeti Miizeum gytijteményéhél.

Az Andersen-adaptacick gytijtése soran tapasztaltuk, hogy
folyamatosan irjak at mdveit szinpadra, filmre, hangjatékként.
Rengeteg tandcsot és informaci6t adott ezen a téren Balazs
Agnes, aki szinhazi szakember és iré egy személyben. A Ma-
gyar Szinhaz, a Kolibri Szinhéz, a Nemzeti Szinhdz, a Vaskakas
Bébszinhaz egyarant segitette munkankat. A Kolibriban
Zalan Tibor sHOWKIRALYNO cimii adaptici6ja, melybdl rész-
let hangzott el a megnyitén, jelenleg is miisoron van.

Hans Christian Andersen rendkiviil ellentmondésos
személyiség volt. Mindenaron hires ember akart lenni, ugyan-
akkor megvetette a nagyravagyast. Szeretett tetszeni, de kigi-
nyolta a hitsagot. Kereste a hatalmasok tarsasagat, mikézben
leirta a hatalom deformal¢ erejét. Oszinte és természetes volt,
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onmagét sem kimélte. Szin-
te minden szinhézi miifaj-
ban kiprébalta magat, sét
babaruhat varrt babjainak,
arnyképeket tervezett, jel-
mez- és diszletterveket ké-
szitett. Képzdmiivészeti
munkdiban is meghaladta
korat, montazsait Kass Janos
Matisse alkotasaival rokonit-
ja. Van Gogh nagyra értékel-
te fantaziaduas grafikait.

Gyoényéri, olykor ijesztd

|

papirkivagasokat, arnyké-
peket készitett. A siker,
melyre oly nagyon vagyott,

A ,Tiindérdomb” babfigurai

s melyért megkiizdott — elérte, bar nem szinészként vagy tan-
cosként, s6t énekes sem lett. Magényosan élt, ugyanakkor mil-
liok ismerték. Agglegény élete és rigolyai legendéasak. Egyetlen
szerelmérél tudunk, Jenny Lindrél, a svéd énekesndrdl, aki nem
viszonozta érzelmeit. Eletformaul az utazast valasztotta, haza
nem volt, egész életében vendégeskedett.

Irodalmi munkassagaban a gyermeki lelkesedés és a pen-
geéles giiny kett§ssége jelenik meg. A mesét mint miifajt tuda-
tosan valasztotta, kutatta lehetgségeit. Rajott, hogy az emberi
1élekrdl minden elmondhaté a meséken keresztiil a gyerme-
keknek s a felngtteknek egyardant. Raébredt az illusztracié6
fontossagara, sikeréhez hozzajarult, hogy meséit gyonyorii il-
lusztraciokkal jelentette meg. 1859-ig Vilhelm Pedersen raj-
zolt kényveihez, utana Lorenz Froelich.

Erzékenysége és fantaziaja révén emberi lelket lehelt az 6t
kériilvevs targyakba, a névényekbe, az allatokba. A mese és
valésag keveredik irasaiban: ,,Fgész kozvetlen kornyezetem
mintha csak képzeletem megpezsditésére szolgalt volna...” —
fogalmazta meg Eletem meséje cimi miivében. Tudta, hogy a
mese lényege a torténetmesélés, az irodalmi szalonokban gyak-
ran és szivesen olvasott fel. ,,Meséimet a természetes beszéd
forméajaban vetettem papirra.” Irasaiban a kézpontozas ugyan-
ezt a célt szolgalta: odarakta a felkialt6jelet, ahova a hangsilyt
szerette volna tenni, ugyanigy szakitotta meg a mondatot vesszg-
ivel. Emiatt sokaig azt gondoltdk: nem tud helyesen irni.

Figyelemre mélté volt irodalomszervezd tevékenysége: cél-
tudatosan utazott, megismerkedett kora miivészeti életének
nagysagaival, pl. Heinével, Schumannal, Wagnerrel. Rémaban
taldlkozott a nagy dan klasszicista szobraszmesterrel, Bertel
Thorvaldsennel, aki atyai jé baratja lett. Dickens 6t tartotta a
vilag legnagyobb meseiréjanak. Levelezett Elizabeth Barrett
Browninggal, aki utolsé versét 1861-ben a meseirénak cimez-
te. Franciaorszdgban megismerkedett Victor Hugo-val, Bal-
zac-kal, Dumas-val. A magyarok koziil baratjanak vallotta Liszt
Ferencet. Az 1840-es hamburgi Liszt-koncerten hallotta a
IX. magyar rapszédidt a zeneszerzd sajat eldadasaban, igy
hatarozta el: meglatogatja hazéankat. Magyar vonatkozasu, ér-
dekes kapcesolat még: Mednyénszky Alajos magyar monda- és
legendagytijteményében szerepl§ elbeszéléshél, Az apa dtkd-
bél irta Andersen 4 zsidéldny cimii torténetét.

Utéélete is igen gazdag, tobb mint 120 nyelvre forditottak
le, s forditjak folyamatosan. Hatdsfokat mutatja, hogy néhany
meséje névteleniil terjedt el a vilaghan, s a szazadfordul6 tajan
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folkl6ralappa lényegiilt at (Kis Kolozs meg Nagy Kolozs). Mii-
vei nemecsak kortarsait inspiraltak, hanem a késébbi miivésze-
ket is. Madédch Az ember tragédidjaban Adém alakjanak meg-
formalasanal figyelembe vette Andersen Ahasvérus cimd dra-
mai kolteményét. Nagy hatéssal volt a meseirékra, a tarsmiivé-
szetekre, az impresszionista prézara. Zenei adaptaciot készi-
tett Sztravinszkij, Honegger, Réanki Gyorgy.

Daniaban hatalmas tisztelet 6vezi, Koppenhagaban sugar-
utat neveztek el réla, s a tengerparton iil A kis habledny szobra
(Den Lille Havfrue, Hans Edvard Eriksen alkotésa, 1913). Kop-
penhéga fterén (Radhus plads) és a Rosenborgi Kiralyi Kas-
télyban is lathaté egy-egy Andersen-szobor. Odensében emlék-
helyet rendeztek be sziildhazaban (Munkemollestraede 3-5.),
valamint Hans Christian Andersen Mazeumot is (Hans
Jensenstraede 35-41.), melyben bemutatjak emléktargyait, raj-
zait, papir- és arnyképkivagasait, portréit, fot6it; 1905-t6l gy(ij-
tik miveinek kiilf6ldi kiadasait — koztiikk a magyarokat is. A
rotunddnak nevezett termet Niels Larsen Stevns 1929-1931 ké-
zott készitett korképe disziti, mely a nagy mesemonds életutjat
abrazolja. Utazasait egy miivészi paravan-fotémontazs repre-
zentalja. 1950 6ta minden aprilis 2-dn, az ir6 sziiletésnapjan,
felolvasénapot tartanak a mizeumban. Koppenhagai lakéhaza
az északi varosnegyedben (Nyhavn 67., 1845-67-ig) mtiemlék.

1975-ben a Szovjetuniéban Szavesenké épitész tervei alap-
jan felépitették Andersengrad gyermekvarost. Tobb irodalmi
folyéirat valasztotta Andersen nevét, pl. a kortérs olasz gyer-
mekirodalmi folyéirat, az Andersen.

Az International Books on Board for Youngs nemzetkozi
gyermekirodalmi szervezet 1956-ban alapitotta az Andersen-
dijat, melyet irék és illusztratorok vehetnek at gyermekmdivé-
szeti munkéssiguk elismeréseként. Néhany Andersen-dijas a
kézelmalthél: Schmidt, Annie M. G. (Macskdk tarsasdga),
Lindgren, Astrid (Piroshdzi térténetek), Rényi Krisztina il-
lusztrétor pedig Andersen-diplomét vehetett at 2004-ben.

Szamomra tanulsigos volt végigkovetni Andersen életatjat,
s latni azt, hogyan hasznaéltak fel munkassagat a miivészeti élet
majd’ minden dgéban. Kiallitasunk mellé elkészitettem An-
dersen miiveinek magyar nyelven megjelent valogatott bibliog-
rafidjat, valamint meséinek 6sszehasonlité cimbibliografidjat.

Emdéd Teréz

A kiallitas forgatokonyvét irtdk: Eméd Teréz és Piiski Aniké
Latvanyterv: Kemény Gyula

A csaszdar 4j ruhdja” (Fabian Eta)



Ady, Moricz és nemcsak klasszikusok
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Beszélgetés Hegyi Katalinnal, a Kézirattar munkatdrsdval

— A magyar-térténelem szakos diploma megszerzése
utidn a Petdfi Irodalmi Mizeum Hangtaraban kezdtél
dolgozni. Mennyiben kiill6nb6zott ez a munka jelenlegi
kézirattari tevékenységedtsl?

— 1982 aprilisatél kezdtem dolgozni a Hangtirban, ahova
Kabdebé Loérant, az akkori osztalyvezetd hivott, miutan egy konfe-
rencidn talalkoztunk. Lérant mindenhova magaval vitt, gyakorlati-
lag tartottam a mikrofont és kezeltem a magnét, mikézben rengete-
get tanultam. Rendezvényekre jartam hangfelvételeket késziteni,
Osszeolvastam a hanganyagokat, kataloguscéduldkat készitettem.
Egy id6 utdn nyomasztani kezdett a felelGsség, hogy ilyen fiatalon
nem fogok tudni interjukat késziteni, s arra gondoltam, valtanom
kellene. Amikor lehetGségem adédott, dtmentem a Kézirattdrba dol-
gozni, miutdn Kabdebéval és Lang J6zseffel, a Kézirattar akkori
osztéalyvezetdjével megegyeztiink. A Méricz-hagyaték feldolgoza-
sanak dandarja mar megvolt, a revizig, illetve az apré munkak, a
resztlik maradtak, de a hatralevé masfél év alatt a Méricz-hagyaték
egésze atment a kezemen. A Kézirattar lett az a hely, ahol megala-
pozhattam késébbi tudasomat. Most pedig tigy gondolom, ha inter-
jatszeretnék késziteni egy-egy ir6val, Maroti Istvan és a hangtéro-
sok biztosan megengednék: van egy-két olyan kortars iré, akiket j6l
ismerek, elképzelhetd, hogy egyszer meginterjiavolom dket.

— Ha jél tudom, {6 kutatasi teriileted a Nyugat elsé
nemzedéke, ezen beliill Ady és Méricz, valamint Szenkuthy
Mikl6s életmiive. Hogyan valasztottad éppen dket, mi ra-
gadott meg benniik? Egyéniségiik vagy inkabb a miiveik?

—Nem feltétleniil szabadon valasztott dolog, hogy ki kivel foglal-
kozik egy munkahelyen, de bizonyos lehetség mindig adédott arra,
hogy eldontsem, kivel szeretnék foglalkozni adott kereteken beliil.
Szentkuthy Miklést hangtari munkam soran ismertem meg.
Kabdebé Lérant tlete volt, hogy életmii-interjikat készitsen. Sze-
rencsés pillanatban kereste meg Szentkuthyt, aki éppen ekkoriban
labalt ki depresszidjabol. Az irét szinte misztikus kod vette koriil,
megkozelithetetlennek tartottak irodalmi korékben. Minden tekin-
tetben 6rids volt: szellemi teljesitménye, alkotasainak mennyisége,
termete mind ezt igazoltak. Szentkuthy hajlandénak mutatkozott
az életmfii-interjara, és 1983 januarjatdl majus végéig hetente két
alkalommal, minden szerdan és szombaton nala voltunk, 4ltalaban
délelstt tiz 6ratdl délutan fél négyig.

— Kész regényt mondhatott magnéra...

— Igen, ebbdl sziiletett a hatalmas Frivolitdsok és hitvalldsok
cimii kétet. Szentkuthy nagyon szerette, ha kézonsége volt, inspi-
ralta. Ezért mindig egy kis holgykoszora vette koriil: a felesége,
Dollyka, Tompa Maria, aki szellemi és érzelmi tirsa, mazsaja volt,
és én. Kabdeb6 kérdéseire valaszolt, és nekiink produkalta magat.
Szerette, hogy kicsi, vékony vagyok, és nagyon figyelek. Kati-
Matyitél Blaue Bluméig szamtalan néven hivott. A kisgyerektsl a
néig minden voltam — ha nem festettem ki magam, bekiildétt a fiir-
dészobaba sminkelni, nem birta elviselni, ha nincsenek ilyen kiil-
s6ségek. Nyilvan osszefiiggott ez alarcok iranti rajongasaval. Meg-
ismertem Gt, megfogott a személyisége, ezért elkezdtem érdeklGdni
az irdsaiirant is. Bevallottam, hogy semmit nem olvastam téle, de ez
egyaltalan nem zavarta, nem ezek alapjan itélte meg az embereket.

A monumentilis beszélgetéseket gépelés utan ésszeolvastam, s
ezekbdl rengeteg ismeretanyagra tettem szert. Szentkuthynak en-
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ciklopédikus mfiveltsége volt,
val6szintileg az utolsé poli-
hisztorok kozé tartozott: épp
olyan jaratos volt a fizikaban,
matematikiaban, orvostudo-
manyban, természettudo-
manyokban, mint a miivésze-
tek vildgaban. Gyakori talal-
kozasaink végiil 6t évig, 1988-
ban bekovetkezett halalaig tar-
tottak. Miutén befejeztiik az
életmii-interjat, Szentkuthy
konyvtaranak rendezésében

vettem részt, szintén hetente
kétszer, a kutaténapomon és

Hegyi Katalin

szombaton. Annyira mélyen muzeoldogus, irodalomtérténész

megismertem, hogy amikor ké-

s6bb olvastam valamelyik szépirodalmi miivét, mar nem azt az el-
vont vagy nehéz szoveget lattam, hanem 6t ismertem fel minden
gondolatiban.

— S milyen ember volt?

—Nekem nagyszerti, csodalatos ember; szines egyéniség, vilagirodal-
mimércévelis egyedi és kiilonleges. Nagyon intenziven élt,a mélypontokat
és a tetdpontokat egyarant, rendkiviil érzékeny, szenvedélyes volt. Es
végteleniil okos. A racionalités és a szenzibilitds is magas szinten és egyen-
16 mértékben jellemezte. Maga a kor; amiben élt, szintén sokféle sz6rny -
séggel volt terhes, emiatt sem adatott neki konnyti sors. 1908-t61 1988-ig
élt. Ezanyolevan év amagyar és a vilagtorténelemben is rendkiviili volt.
A zsid6iild6z€s, a sztdlinizmus, a kitelepitések mind veszélyeztették eg-
zisztencialis 1étét, a szocialista éra sem volt az 6 vilaga. Elete végén érezte
magat talan a legjobban, a szellemileg enyhiilg, nyitottabba valé légkor-
ben. Nyolevanadik sziiletésnapjén a Kossuth-dijnak gyermekesen 6riilt.

Moricz Zsigmonddal tigy kezdtem el foglalkozni, hogy a Kézirattar-
ban sokakkal egyiitt részt vettem hagyatékanak feldolgozasaban. Az
esetében biztosan a miivei hatottak ram elsGdlegesen, a személyisége
csak késébb. Amit gimnaziumban tanultam réla, ahhoz képest sokkal
szinesebbé valt, nemesak az egyénisége, hanem az irasai is. Csupén a
szomort és a dramai elbeszéléseit ismertem, nagyon meglepett, hogy mi-
lyen napsugaras és sokszint tud lenni. Szerkesztettem a kéziratkatal6-
gusat, ami sajnos maig nem jelent meg. Mélyen beledstam magam iréi
médszereibe miiveinek sajt6 ald rendezése soran, melyek az Unikornis
Kiadénal, illetve az Osiris Kiadénl jelentek meg. Osszesen tizenegy
Moricz-kotetet rendeztem sajté ala, Bagé Ilona kollégandm is készitett
Moricz-koteteket. A legnagyobb felfedezés akkor tértént Méricz-cal
kapesolatban, mikor az Osiris Kiad6 szdmara az sszes elbeszélést Gssze-
gydjtottiik: 1925-ig én, onnantél Bagé Hlona. Az ultima manus elvét
kovetve olvastam ossze a szovegeket, s szembesiiltem vele, hogy komoly
szovegromlasok vannak a masodik vilaghabor utén kiadott miiveiben.
Egy apré példa: a Fillentd cimii elbeszélésben, ami als6 tagozatos kote-
lezG olvasmany, az szerepel, hogy a bir6t kikotozték a fahoz—az eredeti
szovegben kolozsvari birét irt Méricz. Széval a kolozsvari szét képesek
voltak lehtizni. Preciz 6sszeolvasasok utan komoly eltéréseket talaltam.
Bekezdéseket hagytak ki: ha az elsg vilaghdaboraban az orosz katonak
elitélend§ dolgot csindltak, azokat kihaiztdk. Akadtak olyan elbeszélé-
sek, amelyek végére bekezdéseket toldottak, szajbaragés tanulsagot, ami
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teljesen idegen Méricztél. 1925-ig megjelent elbeszéléseibél két vaskos
kétetet adott ki az Osiris, ennek utészavéban j6 néhany ilyen felfedezé-
semet megirtam. Ez a szoveg mér hitelesnek mondhaté. Olvastam naplé-
it, levelezéseit, és rajottem, milyen szoros szimbi6zisban van Méricz sze-
mélyisége, élete és alkotdsai, ami hozzésegitett mind az adott mii, mind az
iré arnyaltabb megértéséhez.

Ebbél kévetkezik, hogy dltalaban nem értek egyet azzal a felfogassal,
hogy csak a sz6veg, a mii szamit; igenis szamit, hogy melyik korban, ki
frta. Szamtalanszor tapasztaljuk, hogy ugyanazt a témét sokan feldol-
goztak, egészen mas szemlélettel, mas aspektusbél; ezt snmagaban is
érdekesnek tartom. Az én egyéniségemhez ez a megkozelités kozelebb all,
mintha kizdrélag csak a szoveggel foglalkoznék. Irodalmi muzeolégus-
ként eleve kizart, hogy ne tartsam fontosnak az életrajzot, embert, tar-
gyat, hagyatékot. De nem vonom kétségbe, hogy a legfontosabb és min-
dennél fontosabb a mii maga. Ijgy gondolom, hogy az Gj (mar nem is
annyira () irodalomelméleti iskoldk azért héditottak oly elsopréen na-
lunk, mert elég volt abb6l, hogy kultirpolitikai megfontolash6l magya-
razzunk félre irodalmi alkotasokat. Epp ezértnagyon fontos ez az irany-
zat. De a fiirdgvizzel nem kell a gyereket is kionteni.

Aharmadik irodalmér; akivel foglalkozom: Ady Endre. Gimnazium-
ban nagy ,.szerelmem” volt. A réla kialakult képem mit sem véltozott,
csak arnyalédott, gazdagodott. Amikor elkezdtem a miizeumban dolgoz-
ni, anyagi megfontolasokbdl elvallaltam, hogy az Ady-bibliografidhoz
anyagot gyijtsek. Vitalyos Laszlénak szallitottam az Akadémiai Konyv-
tarba adatokat. A gyerekeim sziiletése utdn abbahagytam ezt a munkat.
J6néhany évvel kés6bb megkeresett Koczkés Sandor;, a kritikai kiadas
vezetGje, és megkérdezte, részt vennék-e a kutatdsban. Az volt a célja,
hogy minden gytijteményhdl, ahol Ady-kéziratok talalhatdk, legyen egy
belsé munkatars, aki részt vesz a munkalatokban. Gondolkodtam az
ajanlatén és elvallaltam: az Ady Endre-levelezéskotet dsszedllitasdban
Lellett szerepet véllalnom, amit Vitalyos Laszl6 vezet maig, a nagy Ady-
kutaté nemzedék egyik utols6 mohikénja. Ha végiggondolom a pélyé-
mat, alegtobbet Kabdeb6 Léranttol, Lang J6zseft6l, Koczkas Sandortél
és Vitélyos Laszl6t6l tanultam. Amikor Sara Péter, az Ady-hagyaték
gondozdja nyugdijba ment, hatatlanul ram testalédott a feladat, hogy a
kolts hagyatékaval foglalkozzam. Rendeztem két Ady-kiallitast, melyek
soran az Osszes tar gytijteményét megismertem.

— Ady és Csinszka kozos lakasat ki rendezte be?

—Sara Péter munkéajat dicséri, Ady szdzadik sziiletésnapjéra ké-
sziilt el 1977-ben, késébb Sardy Janosné tartotta karban. Hornung Bar-
baréval nagyon j6 kezekbe keriilt ez a lakasmtizeum, nemesak tarlatot
vezel, programokat is szervez. Néhany éve kezdeményeztiik egy tj kialli-
tas-vezetd megirasat, amit Frater Zoltanra biztunk. Ha ma megkérnek,
hogy nyilvanossag el6tt beszéljek, csak errél a harom szerzdrél vallalnék
béarmiféle népszertsité vagy tudomanyos eladast. Ijgy gondolom, hidba
csak a jéghegy csticsét tudom elmondani, akkor is fontos, hogy sokat
tudjak, mert magabiztossa tesz, és érdekesebb lehet az eldadasom vagy
tarlatvezetésem. Nem gy6zom hangoztatni: ez nem azt jelenti, hogy min-
dent tudok; egyre tébbet tudok, és igy egyre inkabb merek beszélni
ezekrdl a szerzfkrol.

— Tavaly nyilt meg a Méricz Zsigmond sziiletésének 125.
évforduléjara rendezett kiallitasod Eletem regénye cim-
mel. Ezt kifejezetten osszefoglald, szintetizalé jelleggel ké-
szitetted? Mi volt a vezérfonal?

—Igen, szintetizal6 szandékkal készitettem, tigy vélem, nem s tehet-
tem volna masként az ir6 125. szilletésnapjan. Méricz Zsigmondrol egy
haromtermes kiallitast gy érdemes csindlni, ha életmd-kiallitast pré-
bélunk késziteni. Természetesen nem tudtam miiveinek minden részle-
tére kitérni, megkellett szabni a hatarokat. Még Bagé llonaval kozosen
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talaltuk ki, hogy az Eletem regénye cimet adjuk a kiallitasnak. Aztan
kolléganém azemlékév alkalmabol tervezett J6zsef Attila-kiallitassal kez-
dettfoglalkozni. Ijjra elolvastam a regényt, eldontéttem, ezlesz a kiallitas
vezérfonala, hiszen maga a miiis szintetizalo jellegti, nem pusztén élet-
rajz, mindenrdl ir benne, ami élete sorédn fontos volt szimara. Hatvan-

éves, érett férfiként irta, egy egész élet volt mar mogotte, harom évvel
késbb meg is halt, mondhatni élete végén sziiletett. Az emberek nem

Méoéricz Zsigmond az iréasztalandal

azért jonnek ide, hogy regényrészleteket bogarasszanak, tehat olyan
dolgokat kerestem, amikhez nem lehet kénnyen hozzaférni: kivalasztot-
tam a levelezéseibdl, napl6ibél olyan idézeteket, amik altalanos érvényti-
nek tekinthetdk, és nem tartoznak a vajkalas kategoriajaba. Emellett
életrajzi ihletettségii regényeibdl valogattam: a Légy jé mindhaldlighol
ésaz Eletem regényébdl. Moricz miiveinek els6 kiadasai mindharom
termen végigvonulnak, tehat mindegyik megtalalhaté a kiallitashan. Ala-
posan kell ismerni egy hagyatékot ahhoz, hogy j6 kiallitas sziilessék, mert
minden iré és minden hagyaték mas. Van, akinek nagyon sok targyi
emléke megmaradt, s akad, akinek alig. Méricz esetében sok minden
maradtfenn, de mindent nem éllithattunk ki, mert akkor egy zsibvaséar
vagy 6cskapiac benyomasat keltette volna. Fontosnak tartottam, hogy
attekinthetd és elegans legyen a kiallitas, mivel Méricz is elegans, igénye-
sen puritdn ir6 volt, ami életvitelében és irasaiban szintén tetten érhetd.

A rendelkezésre all6 harom terembdl az elsg és a harmadik nagynak
mondhaté, a k6zépsé terem kicsi. Az elsd terem a gyermekkor és az iréi
indul3s, élete elsé szakaszanak a tere, tehat Holics Jankaval valé hazas-
saganak végéig tart. Ekkor alakult ki a személyisége, s az azintenzitds és
érzékenység, amellyel élt, és ami azirékat dltalaban jellemzi.

Moriczsok tragédian és dramai helyzeten ment keresztiil, mégis egész-
séges lélekkel tudta feldolgozni ezeket, és tovabb tudott 1épni; aktivan élt,
nem nevezhetd depressziéra hajlamos ir6nak. Meggyz6désem szerint ez
annak koszonhetd, hogy sziilei biztos csaladi fészket, melegséget adtak
neki, ami j6 alapot biztositott. Janka ennek a gyermekkori csaladi biz-
tonséagnak volt folytatéja, legjobban az vonzotta a szerelmen kiviil, hogy
Janka rendkiviil biztos értékrenddel birt, puritan volt és takarékos, am
igényes is, Méricz biztos tdmaszat érezhette benne, akire mindiglehet
szamitani. Janka okos és intelligens ng volt, érzékeny is, Mériczra inspi-
raléan hatott, személye mindvégig megmaradt az iré miiveiben. 1925-ben
tragikus kériilmények kozott halt meg (6ngyilkos lett), Méricz még soka-
ignem tudta elengedni, a napléfeljegyzéseibdl tgy latom, hogy egészen
1936-ig k6t6dstt hozza, ekkori az utolsé bejegyzése Jankarél. Ebben
jelentGs szerepet jatszott Litkei Erzsébet, Csibe, aki tjra inspirativan
hatott ra.



— Aki intellektualisan a parinere tudott lenni?

—Intellektuélisan nem. Holics Janka intellektuélisan is partnere
tudottlenni, és inspiralta is. Litkei Erzsébet egy csiszolatlan gyémant volt.
Olyan természetességgel €t és beszélt, olyan zavartalanul mondta a csacs-
kasagait, amiben Méricz friss pezsgést, friss gondolatokat és életszemlé-
letetlitott. Ebbél tijra ihletet tudott meriteni, igy sziilettek a Csibe-novel-
1ak és az Arvdcska cimii regény. A kozépsd terem kicsi és hosszikas,
ebben emlékeztem meg masodik feleségérdl, Simonyi Méria szinésznérdl,
aki értékes ember volt, de amit Méricz vart téle, nem tudta teljesiteni:
nem inspiralta az ir6t. A szinpad is itt kapott helyet, ami meghédithatat-
lan teriiletnek bizonyult Méricz szamara. Erezte, hogy nem tokéletes,
amit csindl; noha szinmiivek tomkelegét irta, sikeres csak harom-négy
darabja volt. A két nagy szimbolikus kép: a Simonyi Mériarél készitett
sztarfoté, valamint Méricz Zsigmond, amint egyediil iil a nézGtéren, de-
rtisen mosolyog és tavolrél nézi Simonyi Mariat—ez mér altalam krealt
kép. A szinpad és a szinhaz vilagaban valé magényossagat érzékeltetem
ésmutatom be ezzel.

Az utolsé terem volt szamomra a legfontosabb abbél a szempontbél,
hogy irodalomtérténeti munkassagat, alkotasait itt mutathattam meg,
Szerkesztette a Nyugatot, a Kelet Népe folyéiratot, és riportokat is
irt. Egy dolgozészoba enteridrjét kivantuk felidézni, amelynek kialaki-
tasdban Kemény Gyula és Benks Andrea is kézremiikodétt. A koncep-
ci6t én gondoltam ki, latvanyelemekben és hangulathan 6k valésitottak
meg. Itt szerepel egy az 1930-as évek elején késziilt dolgozészobai fotd,
amit a megnyité meghivéjarais ratettiink. Fz egy targyi anyaghan na-
gyon gazdag fénykép; ha valamelyik ltogaté veszi a faradsagot és megné-
zi: vajon a képen lathat6 targyak koziil miket tudtunk kiéllitani, akkor
nem kell szégyenkezniink. E kiallitas tartalmilag és muzeolégiai szem-
ponthdlis jol reprezentalja a Pet6fi Irodalmi Mizeumot, minden, amit
Srziink, gytjtiink, itt életre kelt. Bebizonyosodott, hogy van értelme, ha
eltesziink egy régi konyvet, egy csorbult kavéscsészét, egy kiszakadt
butordarabot, elhordott csizmét, melyek mind Méricz Zsigmondé voltak;
életre keltek és funkcigjuk lett. Eletemben ez az els6 olyan kiallitas, amire
ha visszagondolok, nem érzem tigy, hogy valamit masképpen kellett volna
csinalnom. Ez nem azt jelenti, hogy nem lehetett volna jobbat rendezni,
vagy ugyanilyen j6t masként.

— Két djdonsagot szeretném, ha megemlitenél, amik a
kiallitas kapesan keriiltek elg. Egy fotéra és egy konyvre
gondolok.

—Elsésorban filol6gus vagyok és alapkutatasokkal foglalkozom,
a Kézirattarban végeztiik a hagyaték feldolgozasat, és minden ro-
kont megkerestiink. Minden relikviat és fényképet (legalabb 500
darab) végignéztem, igy bukkantam ra 4j dolgokra. Egy kettétort
fotét is igy fedeztem fel, melyen a fiatal Méricz és Janka lathaté. Ez
egy 3x5 cm-es kicsi fénykép, megsargult, alig lehet latni rajta vala-
mit, de a digitalis technika segitségével T. Nagy Gyorgy rekonstru-
alni tudta, s most elgszor van kiallitva. A masik Gjdonsag az tn.
Fehér konyv. Még az 1979-ben megjelent Kiss Tamas I gy élt Moricz
Zsigmond cimii kétetben lattam egy fényképet errdl a konyvecské-
rél, de sem kézgyijteményben, sem az unokaknal, sem Kiss Ferenc
magangy(ijténél nem talaltam. Tavaly szeptember 11-én Priigy6n
nyilt egy Méricz-kiallitas, ahol megsigtak, kihez forduljak. Ekkor
madr egy évet dldoztam arra, hogy megtalaljam. Borda Lajos antik-
variushoz iranyitottak s végiil nala leltem meg ezt a tobb mint 300
oldalas kényvet. Méricz Zsigmond elsg elbeszélése ebben talalhaté,
sok-sok rajzzal és jegyzetekkel. Fontos kultikus targya a Méricz-
hagyatéknak, ezért nagy 6rom szamomra, hogy a miizeum vezetése
egyhangulag Ggy dontétt, azonnal megvessziik és éppen ebben a
kiallitasban mutathattuk be elgszor. Akad még j6 néhany aproésag,
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amit most talaltam meg, igy bukkantam ra a rokonoknal arra a Légy
Jjo mindhaldlig dedikéciéra, amit mar képeslapként is kiadtunk, s
eddig nem volt publikus.

— Szamos kotetet szerkesztettél, rendeztél sajté ala. Ezek
koziil melyek voltak szamodra kiillonésen fontosak vagy
kedvesek?

—Ketidt emelek ki. Az egyik Ady levelezéskétete, amit Vitalyos Lasz-
l6val egyiitt csinaltam. Ez kritikai kiadas, azitt szerzett sz6veggondozoi,
szerkesztési tapasztalataim épiiltek be Méricz Zsigmond miiveinek sajté
ala rendezésébe. A masik, szamomra talan a legfontosabh, a két Méricz
Zsigmond-elbeszéléskotet, amikrdl mar beszéltem.

A t6bbit, a Heltai Jeng-, Csath Géza-, Szép Erné- vagy Kriady Gyu-
la-koteteket is becsiiletesen készitettem el, de nem foglalkoztam az élet-
miiveikkel olyan mélyen. Mint olvasmanyélmények fontosak, de szak-
mailag, filolégiailag nem voltak ram akkora hatissal, mint Ady és Méricz.

— Milyen szempontokat kévetsz egy kidllitas osszedllitasakor?

—Rendeztiink egy kiallitast a néirékrol Benkd Andrea vezetésével. A
régi irodalmi részt Benks Andrea, a XIX. szazadit Ratzky Rita, a
XX. szazadit pedig Petranyi Ilona és én készitettiik. Az volt a fel-
adat, hogy a XX. szdzad néi iréit osszegytijtsiik, kialakitsunk egy
rendszert, a hangsilyok megfelel aranytiak legyenek. Ez egy ossze-
foglalé kiallitas volt, nem kellett minden életmiiben elmélyedni,
ebben az esetben masfajta nehézségekkel szembesiiltem, mint ami-
kor egyetlen életmiivel foglalkoztam.

Bagé llonaval a Jézsef Attila Szinhdazban Méricz és a szinhdz
cimii tarlatot készitettiik 1992-ben. Tehat Méricz életmiivébdl a
szinhdzra fokuszaltunk: az egyfelvonasosoktél a nagyobb szinmii-
vekig mindent szamba vettiink, igyekeztitk bemutatni az akkori szi-
nészeket és szinészniket a korabeli szinhazakkal, szinpadtervek-
kel egyiitt.

Az Adyrol készitett kamarakiallitas egy kis teremben volt, olyan
dolgot kellett kitalalni, ami ebbe a térbe belefért és mégis mindent fel6lelt.
A Vér és arany cimii verseskotetet valasztottam, mert gy gondoltam,
szerkezete, a koltg altal kialakitott hét ciklus atfogja az egész életmiivet.

Az Ady-életmiikiallitasnal a legnagyobb gondot az jelentette, hogy
Ady Endrének nincs annyi relikvidja, mint példaul Méricznak, illetve
ami van, az Ady-lakasban talalhaté. Ezt a tarlatot a helyszinekre ala-
poztam, mivel szemléletét ezek hataroztik meg: Ermindszent, Nagyva-
rad, Budapest és Parizs voltak élete meghatarozé szinterei, ezek alakitot-
tak latasmédjat. ElsGsorban a fotokkal tudtunk atmoszférat teremteni,
Kemény Gyula 6tlete volt, hogy hatalmasra nagyitsuk a varosképeket,
Ermindszentet pedig Ady cs6nakos fejfajaval szimbolizaltuk: maga a
fejfais tobb értelmezési lehetdséget kinalt, melyek mindegyike kozel allta
koltghoz. Néhany relikviat is kiallitottunk, amik szépek mint targyak, és
személyes, szinte szimbolikus utalasok azilletGre. Lathattak Ady kalap-
jat, amit Cseh Tamas is megénekelt, a kolts térok nyakkendgjét, Léda
Lila selyemsaljat, Csinszka gyényori brossat. Maga az irodalom széveg,
tehat egyensilyt kellett taldlnom az irott és a képi anyag kozott.

— Mik a tovabbi terveid, amiket a kozeljovében szeret-
nél megvalésitani?

—A kiéllitas-épités terén leghdbb vagyam Szentkuthy Miklés széza-
dik sziiletésnapjara mélié tarlat létrehozasa. Szentkuthy teljesen més
jellegti személyiség, mint akikrdl eddig készitettem kiallitast. Szinte haj-
szalpontosan tudom, mit és hogyan kivanok elhelyezni, de ehhez sok
pénzre leszsziikség, Eziigyben nemesak a kulturalis minisztériumnal és
amuizeumnal kell lobbizni, hanem tévécsatornakidl kezdve a divatlapo-
kon keresztiil minden férumon. A Szentkuthy-kiallitas lesz életem utol-
s6 térlata, 2008-ban. Eletmii-kiallités lesz, barokkos taltengés fogja jel-
lemezni, ellentétben eddigi letisztult és logikara felfizott munkaimmal.
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Kavalkadot akarok, a ,,kdoszban a rendet”, mert Szentkuthy ilyen
volt. A megnyitét is fergetegesre tervezem, mar legalabb tiz éve megal-
modtam a koreografidjat. Szentkuthy Miklés hagyatékat nagyjabél
feldolgoztam, de a katal6guscédulakat szamitogépre kell vinnem, hogy
adatbézisban hozzaférhet6vé tegyem 2008-ig. Ha ezt teljesitem, tgy
érzem, alapkutatéként és kézirattarosként is teljesitettem kotelessége-
met. Ezt tartom az elsGdleges és legfontosabb feladatnak. E munka
soran 6hatatlanul Gjra a kezembe keriil minden kézirat, igy mar mos-
tantél az elképzeléseim, a koncepciém szerint tudom szortirozni Gket.
Moériczrél kideriilt, hogy nagyon szeretik az olvasék, a tarlat hatalmas
visszhangot valtott ki a k6znségbdl, ami nagy meglepetést okozott
szamomra —nem gondoltam, hogy ekkora reneszansza lehetséges egy
irénak. Szentkuthynél erre nem szdmithatok, § nem ilyen népszerd,
viszont a személyiség bemutatasaval, a megfelel szovegek kivalaszta-
saval talan ra tudok majd venni latogatékat, hogy kézbe vegyék
Szentkuthyt. Feltétleniil olvassék el a Frivolitdsok és hitvalldsok
cimii életmii-interja kotetét, utana konnyebben be tudjik fogadni
Szentkuthy tobbi irdsat is. Nemesak a kédnonban szdmon tartott klasszi-
kusoktél érdemes olvasni, hanem bizony Szentkuthytélis, hisz gon-
dolatai teljesen 1] szint képesek hozni életiinkbe.

Masik tervem, hogy a Méricz Zsigmond-vandorkiallitashoz, illetve az
életmii-kiallitashoz késziilt katalgus megjelenjék. Ha tovabbi Méricz-
kéteteket jelentet meg az Osiris Kiadé, azok sajté ald rendezésében ter-
mészetesen szeretnék részt venni, hogy az ultima manus elve érvényesiil-
jon ezental mindig, Még egy Méricz Zsigmonddal kapesolatos terviink: a
noran Kiadéval szeretménk publikalni Méricz Zsigmond, Holics Janka
és Simonyi Maria levelezését.

Szentkuthy Miklés sziiletésének szazadik évfordulgjara imnnepifo-
téalbumot szeretnénk publikélni, amit Tompa Mariaval allitanank 6ssze
a Petdfi Irodalmi Mazeum kiadvanyaként. A hagyatékaban tobbezer
fénykép maradt fenn, fizikai képtelenség mindet kzrebocsatani, és szitk-
ségtelen is. En leginkabb a Szentkuthy és a nék téméja fényképeket
kivanom bemutatni, melléjiik szovegrészleteket helyezve; azir6 sok fény-
képet csindltatott szerelmeirél olyan neves fotésokkal, mint Streliszky,
Angelo vagy M4té Olga, vagyis az 1920-as,’30-as évek jelentds budapesti
miitermifényképészeivel. A képeskonyv érdekes lehet mind fot6- és kul-
tartorténeti szemponthdl, mind Szentkuthy életrajza szempontjabél, s
talan a szélesebb kozonség érdeklgdésére is szamot tarthat. Nagyon fon-
tos feladatomnak tekintem, hogy a kultira irdant érdekldék minél na-
gyobb kérében népszeriisitsem az irodalmat.

Sulyok Bernadett

Szentkuthy Miklos

16 —

Majalis két helyszinen
Rendezvényeink a Mizeumi Vilagnap alkalmabél

A Magyar Nemzeti Mtizeum tizedik alkalommal rendezte meg a
hazai kozgytijteményeket bemutaté Miazeumok Majalisat 2005. majus
21-22-én a Mizeumkertben. Az ICOM (International Council of
Museums) ez évi jelszava: Mizeumok — kultirakat 6sszekots hidak.
A Petéfi Irodalmi Mzeum negyedik alkalommal vett részt a kétnapos
programon, ahol arra helyeztiik a hangstlyt, hogy az érdekldddk tajé-
kozédhassanak kiallitasainkrél, programjainkrél, nyari rendezvény-
sorozatunkrol, a Palotakerti estékrdl, megtalaljak kiadvanyain-
kat és megismerkedjenek tevékenységi kireinkkel.

Mivel majus 22-én, vasarnap a Karolyi-palota kertjében rendeztitk
intézményiink Irodalmi Majalisét, ezért a Mizeumkertben szombaton
szerepeltiink t6bb programmal. A Kosbor egyiittes miisorat hallhattak az
Arany Janos-szoborszinpadon, megzenésitett verseket jatszottak, délelstt
és délutan kézmiives foglalkozassal vartuk a gyerekeket. A legnagyobb
sikert @ij képeslap-sorozataink arattak: a Kis magyar irodalmi her-
bérium cimi kerti tarlatunkhoz késziilt, az Eletem regénye cimii pe-
dig Méricz Zsigmond-kiéllitasunkhoz. Kiilon csemege a gytijtéknek a
magyar irék személyes targyait, relikvidit bemutaté néhany képeslapunk.

Az Irodalmi Majalist masodszor rendeztiik meg valtozatos kina-
lattal, sokféle érdekességgel. Elséként Ratzky Rita {digazgat6 asszony
atadta a Pet6fi Irodalmi Mtizeum altal tavaly alapitott Fama-dijat az
idei két kitiintetettnek: Varga Katalinnak, a Kézirattar fGosztalyveze-
t8jének, és Tarjan Tamas irodalomtorténésznek. A kisgyermekek Az
ordog hdarom aranyhajszdla cimi mesét élvezhették a Fabatka
Babszinhaz eladasaban, késébb meséket hallgattak Moldvai Kiss
Andrea és Havas Judit felolvasasaban. Kiilonféle kézmiives foglalko-
zasokon is részt vehettek kisebbek és nagyobbak, akar a sziilgkkel
egyiitt: mesekonyv osszedllitasaban, csempe- és ivegfestéshen,
dékupazsban és kavicsbevondsban prébalhattak ki magukat.

Ezattal szabadtéren, a palotakert zold gyepén adta el Balassi Balint
Szép magyar komédidjat az Eurépai reneszénsz tisztel6i tarsulat
Lengyel Ferenc rendezésében. Ezt Szentmértoni Szabé Gézanak a da-
rabrél sz6l6 el6adésa vezette be. Az dkori gorogoktsl J 6zsef Attilaig szere-
peltek koltSk abban a valogatasban, amit bordalokbél allitottak Gssze a
békéscsabai J6kai Szinhaz miivészei, valamint Kobzos Kiss Tamas: ,,Bor;
6 égjiink, égjiink egyiitt el!” cimii verses miisordaban Hamvas Béla
A bor filozdfidja cimii irdsa egy-egy részlete képviselte a prézat.

A Nagy Kényv programsorozathoz kapcsolédott Regények mérle-
gen cimikerekasztal-beszélgetésiink, amelyen kortars irk egy-egy szamuk-
rakedves klasszikus regényt valasztottak ki, egy fogalmazashan kériilirtak,
sakozonségnek kellett rajonni, melyik regényrdl van szé. Békés Pal, Parti
Nagy Lajos, Péterty Gergely, Szabé T. Anna és Vamos Miklos készitett felad-
véanyokat, a tarsalgast Varadi Julia irodalmi szerkesztd vezette.

HagyaTEKA elnevezéssel a Petéfi Irodalmi Mizeumban rzott relik-
vidk, kéziratok és kotetek bemutatasara vallalkoztak az adott alkoté6t ala-
posan ismerd munkatérsaink a nap folyamén: Babits Mihalyrél Kelevéz
Agneﬁ, Jokai Mérrél Kalla Zsuzsa, Marai Sandorrél Mészaros Tibor, Méricz
Zsigmondrél Hegyi Katalin, Ottlik Gézér46l Kovacs Ida, Rejts Jendrsl
Horvith Csaba, Szerb Antalrél Petranyi Ilona beszélt, és mutatott be frott,
illetve targyi emlékeket. A vallalkozo szellemtiek irék, koltsk gyermekkori
képei alapjan tippelhettek, melyik fot6hoz ki tartozik. Rendhagy6 tarlat-
vezetések és palotaismertetések kapesolédtak a nap programjahoz, alato-
gatok természetesen mindegyiken ingyenesen vehettek részt. Azestiirodal-
mi hazibulit Gyarfas Istvan és egyiittese zarta dzsesszkoncerttel.

Sulyok Bernadett



Miltnak katja III.

Csemegézés a Petdfi Irodalmi Miizeum levéltari miltjabol

Rovatunk a PIM hétkéznapi miikodése soran keletkezett hiva-
talos iratokbél ad valogatast. A mostani kozlés felidézi egy, a
mainal jéval szerényebb technikai lehetdségekkel biré korban a
mizeumi (propaganda)munka f6bb csapésiranyait. Jelen forras-
kozlésiink nem azirodalmi muzeolégusok hétkéznapjait mutatja
be, hanem az intézmény falain tallépve a PIM és a nagykozonség,
illetve a vidéki irodalmi emlékhelyek kapcsolatardl nyajt tetszetds
képet, holmi ,,szdraz adatok hivatalos korlevél feltéttel” révén.

Szandékunk szerint ,,iizemi vildglapunk™ jelen rovata egy-
fajta korrajzot fest — nem vildgrengetd eseményekrél szélnak e
»PIM(f)-aktak™, am a kozolt szovegekbdl kittinik: miképp
zajolhatott a hatvanas évek elején a mizeumi propaganda, az ,,em-
lékhelyi szambavétel”, Budapesten és szerte az orszaghan (hogy
ebbdl mi val6sult meg, az egy masik kérdés — errdl nincsenek
forrasaink). A publikalt szovegeket lehet8ség szerint betihiven
k6z16m, a nyilvanval6 gépelési hibak javitasaval.

Néhany apré megjegyzés a dokumentumokhoz:

Lovarda: a PIM-nek helyet ad6 Karolyi-palotaban egyko-
ron istall6 is mikodott, a mazeumi zsargon az egykori
I6lakosztalyoknak helyet ad6 f6ldszinti raktarhelyiségeket ne-
vezi igy.

Marvanyterem: minden valészintiség szerint a Petéfi Iro-
dalmi Mazeum Diszterme.

Thuréczy Gergely

Hiéaba telt el idestova négy évtized a dokumentumok kelet-
kezése 6ta, bizony van, ami azéta is véltozatlan intézményiink-
ben: hisz latogatéink tobbsége manapsag szintén a kézoktatas-
ban okulé didkokbél keriil ki. Azonban mig annak idején
iizemi kultarhazakban, szinhazakban és mozik el§csarnoka-
ban folyt a PIM propagélasa, mara mondhatni megfordult a
tendencia, sokkal nyitottabbak lettiink: mizeumunkban szin-
hazi eldadasok, filmvetitések, konyvbemutaték, irodalmi es-
tek sth. zajlanak, nem csupan egyoldala irodalmi kiallitas-koz-
pontisag uralkodik falainkon beliil. Es hat persze valljuk be:
elég rohejesen nézne ki a XXI. szazadban, ha mondjuk a
plazamozik popcorn-vételezs pultjainal nem trendi terméke-
ket, hanem irodalmi kiallitasokat hirdetnének... Kovetkezzék
tehat egy kis nosztalgikus izelit§ az ,,Amikor még nem volt
Kozonségkapcesolatok és Marketing Fosztalyunk, és az Internet
helyett népmiivelési auték szolgaltak az informaciéeserét, avagy
radiés propaganda-rota-PR” cimii dalids id6kbdl. ..

PETOFI IRODALMI MUZEUM
Budapest, V., Egyetem u. 16.
Telefon: 187-076, 184-600. G. H. 383-355.

863-01-10/1963

Dr. Lakatos Laszlo
osztalyvezetd elvtarsnak,
Budapest, V.

Szalay u. 10.

Foly6 évi januar hé 18-an értekezletet tartottunk, amelyen
az intézmény tudoményos dolgozéin kiviil részt vett Vizy Otté
elvtars is. A megbeszélés célja azoknak a tennivaléknak a szadm-
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bavétele volt, amelyek kozvetleniil vagy kézvetve a miazeum
latogatottsaganak az emelését és szélesebb megismertetését sza-
balyozzak. Elképzeléseinket és hatarozatainkat a Féosztaly
tudomadsara szeretném hozni részben informativ célbél, rész-
ben azért, mert az egyes intézkedéseknek olyan anyagi kihata-
sa lehet, mely pillanatnyilag tilmegy a mizeum lehet§ségein.

1. A mizeum jelenlegi latogatéinak a zome az altalanos és ko-
zépiskolai didkokbél keriil ki. Ennek ellenére az a vélemé-
nyiink, hogy még ezen a téren is szadmottevs lehetGségeink
vannak a latogatottsag emelése terén. A tanulék mazeumi
latogatasanak fokozasa és a mizeumnak, mint a magyar iro-
dalom szemléltet§ megismertetésének a pedagégiai munka-
ba valé eredményesebb beillesztése céljabol megbeszélést
tartunk a budapesti altalanos és kozépiskolai tanarokkal. Az
értekezletre a Miivel6désiigyi Minisztérium és a Févarosi
Tanacs illetékeseit is meghivjuk.

Felelgs: Lengyel Dénes, Mikl6s Rébert.

2. A Propaganda Irodaval egyiittmiikodve iréi arcképsoroza-
tot adunk ki, elsGsorban kozépiskoldk és 6nképzskorok ré-
szére. [ Lapszéli kéziratos megjegyzés: Rota.] Kiilon meghi-
véval felhivjuk a Szabé Ervin Kényvtar olvaséit kiallitasa-
ink latogatdsara. Utmutaték, leporellok, levelezélapok és
kényvjelzék kinyomtatasaval felhivjuk a figyelmet a Petéfi
Irodalmi Mazeum kiallitasaira. A kinyomtatésra keriil§ anya-
gok tervének kidolgozasaért felelgs: Balkanyi Enikd.
[Lapszéli kéziratos megjegyzés: Mibgl? Kiadvanytervbhen
nem szerepel.]

3. Uvegezett tablot készittetiink kiallitasaink propagilaséra

fénykép- és facsimile anyaggal dekorélva, kb. 12 példanyban.

Ezt a tabl6t tizemi kultarhézakba, nagy iskolakba és fgiskolak-

ra, szinhazak és nagy mozik elGcsarnokaiba kérnénk elhelyez-

ni bizonyos meghatarozott idStartamra.

A tablé megtervezéséért felelds: Vayer Lajosné és Varjas Bélané.

4. Magnetofon és diapozitiv vetités segitségével korszertisitjiik
munkénkat. Szines diapozitivek segitségével bemutatunk egy-
egy témakorben az orszagban szétszort irodalmi emlékhe-
lyeket, életrajzi és targyi vonatkozasu témakat, melyeket mag-
noéra felvett eldadas-szoveg és versmondas kisérne. Amig mas
alkalmasabb hely nem szabadul fel erre a célra (lovarda),
addig a marvanyteremben vagy a konyvtarban szerveznénk
azilyen eldadasokat elsgsorban iskolak részére.

A tervezet részletes kidolgozasaért felelgs: Sara Péter és
I11és Laszloné.

5. Rendszeres radi6- és televizié-kozléseket szerveziink. Azzal a
javaslattal fordultunk a Radiéhoz, amelynek kiilonben is egyik
fontos feladatkore a magyar irodalom propagalasa, hogy ismét-
16d 6 miisorszamokban vezesse végig a kozonséget az Irodalmi
Muizeum kiallitasain olyképpen, hogy egy-egy elGadés témaja a
miizeum egy-egy terme lenne. A radiémdsor tartalmazna rovid
beszamol6t azokrél az életrajzi mozzanatokrol és targyi emlé-
kekrdl, amelyekkel a kiallitas foglalkozik, mindez szavalattal, s
ha indokolt, zenével atszdve. A Radi6 irodalmi osztalyaval mar
széban kozoltiik a javaslatainkat, melyek érdeklik 6ket és ab-
ban allapodtunk meg, hogy prébaképpen egy ilyen elGadast meg-
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csindlunk, amelynek téméja vagy Juhdsz Gyula vagy Batsanyi
lesz, Baréti Dezsé szervezésében.
Felelds: Miklés Rébert és Horvath Marton.

Az egyes pontokkal kapcsolatos részletes terveinket infor-
mativ célbél és egyes esetekben jévahagyas céljabél a Féosz-
taly elé fogjuk terjeszteni.

Kérjiitk a F§osztaly tamogatasat terveink megvalésitasahoz.

Budapest, 1963. I. 30.
Horvath Marton
féigazgaté

Pro domo:

A Mazeum kezdeményezése idgszerti és helyes. Ugy tu-
dom, mar egy alkalommal meg akartak rendezni a tanarokkal
valé megheszélést, de 4 tanar jelent meg 6sszesen.

Az arcképsorozatot Xeroxon lehetne fillérekért elgallitani.
Kiadvanytervitkben mindéssze 1 ismertetd és 1 vezetd szerepel,
ingyen terjeszthetd propaganda anyag nem. Erre péthitelt kérnek?

A 3. pontban jelzett iiveges tablékat népmiivelési autén le-
hetne jarasi, falusi kultarotthonokba eljuttatni. A Kézmtvels-
dési Fgosztaly szivesen segitene.

A Propaganda Iroda havi 500.- forintos tiszteletdijjal tart egy
radi6osszekotst, a Mizeum radié propagandajat ra kell bizni.
63. 2. 14.

[Olvashatatlan alairas]

Petéfi Irodalmi Miizeum

Horvath Mérton fgigazgaté
H.

A Mizeum propaganda munkédjanak megjavitasa érdeké-
ben hozott hatdrozatokkal egyetértek. Az iréi arcképek kinyom-
tatasat a Rota tizem xerox eljardssal megoldhatna. A Mivelg-
désiigyi Minisztérium Koézmiivel§dési Fdosztalyaval egyetér-
tésben lehetséges lenne a Mzeum kis kiallitasainak forgatasa
népmiivelési auték atjan.

A Mazeum radié propagandajanak megoldasa a Mzeumi
Ismeretterjeszté Kézpont feladata.

A hatarozatok megval6sitasat a Mizeumi Féosztaly teljes
erdvel tamogatja és kiilsg szervekkel valé targyaldasokon — ha
szitkséges — személyesen is képviselteti magat.

63. 2. 25.

[El6z6 olvashatatlan aldiras]

Balassa

Gépirat, autograf alairdsokkal, pecséttel

Magyar Orszagos Levéltar XIX-1-4-t-2t.-PIM-66338-1963
(93. doboz)

Miivelddésiigyi Minisztérium Miazeumi Osztély iratai
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Es hogy némi fogalmunk legyen arrél, hanyan is fordultak
meg a Ratké-gyerekek koziil annak idején mizeumunkban,
kovetkezzék egy hivatalos kimutatas, afféle statisztika. Az ada-
tok arrél arulkodnak, hogy vendégeink majd’ 2/3-a kedvezmé-
nyes arua belépdjeggyel latogatta mazeumunkat (koztiik vélhe-
téen tobb iskolds, semmint nyugdijas avagy veteran akadt). Es
ha 6sszevetjiik akkori latogatottsdgi adatainkat a mai Isaura-
gyerekek vonatkozasaban, kideriil: 40 év alatt csak haladt va-
lamennyit a vilag szekere, s az el§z6 iratban taglalt propagan-
da-médszereknél alighanem hatdsosabbak a maiak, mert mig a
’60-as évek elején évente atlagban 27-28 ezren keresték {6l a
PIM kiallitdsait, addig 2004-ben ez a szam 45 ezer volt. S ha
ehhez hozzaszamitjuk a tavalyi év egyéb rendezvényeken részt
vevé 30 ezer latogatéjat (irodalmi estek, konyvbemutaték, meg-
emlékezések sth. — a kiéllitdsokon tdl csak j6 masfél évtizede
keriilnek megrendezésre mas események is a PIM-ben, azel§tt
kézmiivelgdésileg sokkal ,,zarkézottabb” volt az intézmény),
elmondhatjuk: majd’ haromszorosara nétt latogatottsagunk 40
esztendd alatt. Fentieken tal pedig némi ,,meteorolégiai” ta-
nulsaggal is szolgdl e dokumentum: az uborkaszezon ama kon-
szolidaltan forrongé hatvanas években ugyancsak nyarra
esett...

PETOFI IRODALMI MUZEUM
Bp., V., Karolyi u. 16.
Tel: 187-076

KIMUTATAS

A Petéfi Irodalmi Mazeum latogatottsaganak alakuldsarél

Sorszam A targyidgszak A Mazeum Az 6sszlatogat6kbél

megjelolése: osszlatogatéinak  a teljes ara
szama: belépdjegyek szama:
1L 1962-63 teljes évben 54.125 19.984
2. 1964 januar héban 2.930 633
3. 1964 februar héban 2.091 196
4. 1964 marcius héban 2.881 251
5% 1964 aprilis hénapban 2781 159
6. 1964 majus hénapban  1.965 179
7 1964 janius hénapban 526 156
8. 1964 jilius hénapban 321 109
9. 1964 augusztus héban 475 178
10. 1964 szeptember héban 1489 118
11. 1964 oktéber héban 4.947 765

Budapest, 1964. november 24.

Bartai Ferenc
gazdasagi igazgaté

Gépirat, autograf alairdssal, pecséttel
Magyar Orszagos Levéltar XIX-1-4-t-2t.-PIM-69897-1964
(109. doboz)

Miivelddésiigyi Minisztérium Mazeumi Osztaly iratai



Bicest bezarult kiallitasainktol

Salvador Dali magikus illusztraciéi 1944-1970

Salvador Dali a XX. szdzad sokoldald tehetsége volt. Egy-
arant jelentgsek festményei, illusztraciéi, akvarelljei, rajzai.
Csodalatos alkotasok sziilettek keze alél akkor is, ha diszlete-
ket tervezett, ha szobrokat készitett, vagy szinhazi rendezg-
ként, illetve filmkészitéként alkotott.

Sokoldala alketésaibél kiallitasunkon t6bb évtized alatt sziile-
tett konyvillusztraci6ibél mutattunk be valogatast, kozottiik ma-
gyar nyelvteriileten kevéssé ismert alkotasokat is. Dali munkaja
soran kiilonleges technikai eljarasokat alkalmazott, miivészeté-
ben a festészet hagyomanyait kovette, de meghokkentd, szimboli-
kus, mar-mar azt gondolnank, almok és hallucinaciék hatasat tiik-
roz6 miivei a XX. szazad legegyénibb miivészévé avattak.

Nem csoda tehat, hogy a latogaték elragadtatott hangon ké-
szonték meg a kidllitasrendezék munkajat.

A kiallitas létrejottében kozremiikodstt: E. Csorba Csilla,
Lukées Agota és Nagyvari Ildiké

Léatvanyterv: Batonyi Gyorgy

Kivitelezés: Fazekas Gyula és Kemény Gyula

A Kkiallitott illusztraciék a bécsi Maecenas Gytijtemény
tulajdondbdl szarmaznak.

Latogatéi vélemények

Fantasztikus — mondja a mai nézg, fantasztikus zseni — és oriil
neki, aki szinj6zan, és el is tudja adni az driiltségét, és kitartéan

képviseli magat 20 éven — 40 éven at. Varga 1.

Dali korunk leghatalmasabb miivésze. Dali a mindenség. Dali
maga a vildg. Racz Regina
Salvador Dali véleményem szerint a vilag egyik legtehetségesebb
miivésze. Nagyon érdekes gondolatok alapjan sziilettek mtivei. Fan-
tasztikus képzelGerdvel megéldott egyéniség volt.
Az utékor nevében is koszonjiik!

Héviz, Bib6 Istvan Altalanos Iskola és Gimnazium X. évfolyam

Dali egyik kedvenc miivészem, ezért kiilonésen ériilok, hogy a
Miicsarnokkal egy idében itt az illusztrdcidit lehetett megtekin-
teni. Egy zseni volt!

Oriilsk, hogy Dali tj oldaldt lattam. Az illusztraciék zsenit sej-
tetnek. Gydérbsl: Nyersné Gabi

Dali egy géniusz, s ez a kiallitis még inkdbb megerdsitette ezt a
tényt. Remélem, hogy sok ehhez hasonlatos killitasnak ad otthont

a mtzeum! Téth Zsuzsanna, Szekeres Csilla

Mindig szeretek a Petdfi Miizeumba jonni, ahol szinvonalas és
hangulatos kidllitasoknak lehetek szemtaniija. A Dali-kidllitas-
D. M. Melinda

Végteleniil otletes, egyedi és osszetéveszthetetlen! Mi pedig oriliink,

rél is ezt tudom elmondani.

hogy ebbdl egy kicsi nekiink is jut a kidllitds révén.  Baldzs Emese

Igazi élményt nyujtott a kidllitas, mert életre keltette az illuszt-
ralt miivek szerepldit. Kiilon dicséretben szeretnénk részesiteni
a Négyessy Ferenc dltal elnevezett Dali-széket.
Arpdd Gimndzium, Tatabanya
Pocsai Déra, Németh Janka, Schneider Brigitta, Benedek Erika
Paratlan géniusza rikit a grafikdkroél. Korlatok nélkiili képzelGerd,
részletgazdagsdghan meghijo éleslatas, ami par excellence Dali. Mél-
t6bb énkifejezési eszkozt alig talalhatott volna, mint a képzémiivésze-
tet. Példatlan szellemi hagyaték, 6rok kinesesbanyaja az utékornak.
Almodjunk tovdbb eme pazar, mar-mér nyugtalanitéan kreativ, de
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mégsem hivalkodé langelmével! Készonet a Mazeumnak és a Kozre-

miikédéknek, hogy a tarlat létrejohetett! Babos Tiinde

Tisztelt, kedves Miivészbardtok! Készénom a betekintést a miivé-
szt nagysag thleti korébe. Minden jot! M. Eleonéra
Béar minden képzémiivész igy tudna rajzolni, s ilyen képzelGereje
volna. Lukéacesy Rébert
Gratulalok! A kidllitas nagyon jé volt! Megkedveltem Salvador

Dali miivészetét! Farkas Petra

Osszeillitotta: Kozma Eva

Kis magyar irodalmi herbarium
Fiktiv bejegyzések egy valés vendéghkionyvbe

»Amikor el§szor jottek hozzam a lanyok az 6tlettel, nagyon biztat-
tam Gket, de azt nem gondoltam, hogy minden aprésaggal majd
hozzam fognak szaladni. Hidba, elsg kiallitasuk, majd belejon-
nek.” E. Csorba Csilla

»Nagyon tetszik az étlet, az sem baj, hogy a feldolgozéi munka

kicsit késlekedik miatta.” Varga Katalin

. Ennyi z6ldséget még soha nem lattam az olvaséteremben! Remé-

lem nem is fogok.” Nagy Csaba
A névényeket szeretem. A kényveket is. A novényes konyvekbdl
viszont elegem van!” Novik Béla

Tl sok a szoveg, til sok a szdveg, tal sok a szoveg!”

Kemény Gyula
Az én kedvencem a Nagy Laszlé-rajz. Meg a Jokaié. Meg a Weore-
sé. (Ja, az kimaradt.)” Gadl Réka

»Nagyon 6riilok a fantasztikus lehet§ségnek, hogy végre kedvemre
laminalhattam!” Kérds Agnes
»Nagyon jé, de akkor most hova lehet, és hova nem lehet parkol-
ni? Es hol vannak a muskdtlik?” GMP Security
,Remeknek taldlom az étletet; pontosan ilyen kiallitdsok hidnyoz-
nak Magyarorszagon! A sziovegek kozott X-bél és Y-bél kicsit sok
van; Z pedig nagyon hidnyzik.” Géczi Janos

-Mindent beiiltettem, elastam, megontéztem, megmetszettem. Most

kezdhetem elolrél.” Menlauer Istvanné, Zsuzsa

,,Oriilsk a sok névénynek, ahogy nének, virdgzanak. A legjobb,

hogy végre padok lesznek az udvaron!” Parragi Marta

WEn vagyok az elsé dldozat: napszirast kaptam.” A pdlma
»Nekiink nagyon tetszett; koszonjitk, hogy megesindlhattuk!”
Szilagyi Judit, Vajda Agnes

Osszedllitotta: Szilagyi Judit

[A fiktiv olv.-szerk. megjegyz.] a bejegyzskral, megszolalasuk
sorrendjében:
Féigazgat6-helyettes
Kézirattar-vezetd
Kényvtar-vezetd

Konyvtari gytijteménykezeld
Latvanytervezd
Kiadvanytervezd
Restaurator

Z6ld érangyal

A kiallitas megnyitéja
Kertész

Padtars

A pélma (A ,,palma”)
Rendezdk
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~Egy ember, akit meg eddig
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A PETOFI IRODALMI MUZEUM LEGUJABB KIADVANYAI:

Parizstol Pocsolyavarosig. Boloni Gyorgy és Itoka levélnaplsja 1906-1912;
szerk. Nagy Csaba, PIM, 2005

,,Es amulok, hogy elmulok”. J6zsef Attila-iratok; szerk. Varga Katalin, PIM,
2005

Idesereglik, ami tovatiint. J6zsef Attila 6sszes fényképe; szerk. Kovacs Ida,
PIM, 2005

Salvador Dali magikus illusztraciéi 1944-1969; irta: E. Csorba Csilla—Maier-
Preusker, Wolfgang, PIM, 2005

Szentmértoni Szabé Géza: Aldott szép Julia. Kiallitas Balassi Balint sziileté-
sének otodfélszazadik évforduléjan; szerk. Thuréezy Gergely, PIM, 2005
Kultusz, mii, identitas. Kultusztorténeti tanulmanyok 4.; szerk. Kalla Zsu-
zsa—Takats Jézsef—Tverdota Gysrgy, PIM, 2005

Déry Tibor: A Halil takariténgje a szinpadon; sajt6 ala rendezte Botka
Ferenc, PIM, 2004

,-Egy ember, akit még eddig nem ismertiink”. A Pet6fi Irodalmi Miizeum
Jokai-gyiijteményének katalogusa. Kéziratai. Az iré képzomiivészeti
alkotasai. Abrazolasok az irérél; szerk. E. Csorba Csilla, PIM, 2004

45+ +-0r NOL to be”’. Molnar Ferenc levelei Darvas Lilihez; szerk. Varga Katalin,
PIM—-Argumentum Kiadé, 2004
Rejtély és racié. Nemes Nagy Agnes verskéziratai és rajzai; val. és szerk.
Kemény Aranka, PIM, 2004
Vezér Erzsébet: Megdrzott oreg hangok. Valogatott interjik; PIM, 2004
Ratzky Rita: Vénusnak szép jatéka. Erotika a magyar irodalomban; katalé-
gus; szerk. Thuréczy Gergely, PIM, 2004
Petranyi llona: ,,A koltészet magasztos templomom”.
Kiss Jozsef-emlékkiallitas; katalégus; PIM, 2003
Mészaros Tibor: Marai Sandor bibliografia; Helikon—PIM, 2003
Ratzky Rita—Thuréczy Gergely: ,,Kolt6 hazudj, de rajt’ ne fogjanak”. Arany
Jéanos-emlékkiallitas; katalogus; PIM, 2003
Mérlegen egy életmii. Déry Tibor haldlanak 25. évforduléjan rendezett
tudomanyos konferencia el6adasai; szerk. Botka Ferenc, PIM, 2003
Déry Tibor: Baratsagos pesszimizmussal; sajté ala rendezte Botka Ferenc,
PIM, 2003
Déry Tibor: Sorsfordité évek X-ben; sajté ala rendezte Botka Ferenc, PIM, 2002
Déry Tibor: Szép elmélet fonikja; saji6 ala rendezte Botka Ferenc, PIM, 2002
Tasi Jozsef: Szilankok. Valogatott cikkek, tanulmanyok; PIM, 2002

Idegen nyelvii kiadvanyok:

Once llived, I, Sandor Marai. Patterns from a globetrotting Hungarian’s life;
irta és a kiallitast rendezte Mészaros Tibor, forditotta Thomas Escritt, Londo-
ni Magyar Kulturilis Intézet, 2004

A guide to the Museum of Literature Petdfi; szerk. Cséve Anna—E. Csorba
Csilla—Ratzky Rita, PIM, 2004

Literaturmuseum Petéfi. Ein kurzer Uberblick; szerk. Cséve Anna—E. Csor-
ba Csilla—Ratzky Rita, PIM, 2004

Elekironikus adathordozok:

Kertész Imre: Hangoskényv — Részletek Kertész Imre miiveibdl, a szerzé
eléadasaban; 2 db audié-CD, szerk. Kelevéz Agnes—Hafner Zoltéan, hangmér-
nok Tausz Mihaly; Magvet6—PIM, 2004

Esterhazy Péter: Egy ng. Fololvassa Esterhazy Péter; 3 db audié-CD, ren-
dezte Magos Gybrey, szerk. Kelevéz Agnes, hangmérnsk Tausz Mihaly; Mag-
vet6—PIM, 2004

Balassi — A koltd élete és versei. ,,Az jo6 hirért, névért...” — A Balassi Bélint
sziiletésének 450. évforduldja alkalmabol késziilt vandorkiallitas interaktiv
katal6gusa; CD-ROM, szerk. E. Csorba Csilla—Varkonyi Gébor, tervezte Vi-
ragvolgyi Andras; PIM, 2004
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Teremtett és megdrzott vilagok — Filmetiid a Petdfi Irodalmi Miazeum
alapitisanak 6tvenedik évforduléjara; VHS, DVD, forgatékonyv Maréti Ist-
vén, operatdr-rendezd Kovacs Béla; PIM, 2004

Kélesey Ferene: Hymnus — Vorosmarty Mihaly: Szézat. Két magyar vers
tizenhét nyelven; audi6-CD, angol-magyar nyelvii kiséréfiizettel, szerk. Hor-
vath Laszl6—Maréti Istvan, hangtechnika Tausz Mihaly; PIM, 2004
Aranyhangok I. — Valogatas a Pet6fi Irodalmi Mizeum Hangtaranak
gytijteményébdl; audis-CD, kiséréfiizettel, szerk. Kelevéz Agnes, hangresta-
urélas Bolla Gyorgy, megjelent a PIM iinnepélyes milleniumi megnyitéjara
(2000. nov: 30.); PIM, 2000

,,Csak idegenben érti meg az ember...” — Hangdokumentumok Marai
Sandor életébdl; audié-CD, szerk. Maréti Istvan—Mészaros Tibor, hangresta-
uralas Bolla Gyorgy, megjelent Marai Sandor sziiletésének szazadik évfordu-
16ja alkalmahbdl; Petsfi Irodalmi Mizeum és Kortars Irodalmi Kézpont Hang-
tar, 2000

Képeslapok:

Magyar irék, koltok portréi

Moéricz Zsigmond-foték

Irodalmi relikviak

Kis magyar irodalmi herbarium (képeslapgytjtemény, 13+ 1 rajz- és
kézirat-reprodukcié)

KIALLITASOK:

»» Tanuljatok meg, mi a kolig...”

Allandé Petéfi Sandor-kiallitas

Napfény és holdfény

Jokai vilagai

(2005. december 31-ig)

., Idesereglik, ami tovatiint”

Jozsef Attila 6sszes fényképe

(2005. november 1-jéig)

»A vidam természetii poéta”

Kiallitas Csokonai Vitéz Mihaly halaldnak 200. évforduléja tiszteletére
(2005. oktéber 15-ig)

50 év - 50 fotd

a muzeum fényképészeinek szemével

(2005. szeptember 15-ig)

Fletem regénye

Moéricz Zsigmond-életmiitérlat az ir6 sziiletésének 125. évforduléjan
(2005. oktéber 15-ig)

,»Ahogy lehet”

Reményik Sandor-emlékkiallitas

(2005. oktéber 15-ig)

,»Undok szép vilag”

Kiallitas Reviczky Gyula szilletésének 150. évforduléja tiszteletére
(2005. december 31-ig)

A mi Anderseniink

Emlékkiallitas sziiletésének 200. évforduléjara
(2005. szeptember 30-ig)

Shakespeare: Szentivanéji dlom

Wiirtz Addm rézkarcai

(2005. szeptember 15-ig)

Kis magyar irodalmi herbarium

Novénykozponti kiallitas a Karolyi-palota kertjében
(2005 tavaszatol 8széig)

Ady-oltar

Melocco Miklés szoborkompozicidja, 1977



